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VNOS ŠTEVILKE 

Zaradi varnostnih razlogov 
je priporočljivo, da vse te po-
stopke opravite, ko vozilo 
miruje.

Meni »Vnos 
številke«

Klicanje z vtipkanjem številke
V glavnem meniju pritisnite »Telefon« ali pri-
tisnite bližnjico A, ki je na voljo v večini me-
nijev, nato »Pokliči«, da odprete tipkovnico 
za vnos številke.

Vnos številke
Na tipkovnici 1 vnesite želeno številko in 
nato pritisnite »Klic« za začetek klicanja.
Od prvega vnosa dalje multimedijski sistem 
ponuja seznam stikov z enakim zaporedjem 
številk.
Izberite stik, ki ga želite poklicati, in nato pri-
tisnite gumb »Telefon« 5 za klicanje.

Način »Vnos«
 1 Digitalna tipkovnica.
 2  Klicana številka.
 3  Predlagani stiki.
 4  Kontekstni meni.
 5 Klic.
 6  Vrnitev v predhodni meni.

Vnos številke z glasovnim 
upravljanjem
Z glasovnim upravljanjem, vgrajenim v multi-
medijski sistem, je mogoče poklicati številko. 
Za to pritisnite tipko za glasovno upravljanje, 
da se pojavi glavni meni za glasovno upra-
vljanje. Po zvočnem signalu recite:
– »Klic« in nato narekujte telefonsko šte-

vilko, ki jo želite poklicati,
– ali »Klic« in nato povejte ime stika, ki ga 

želite poklicati.
Multimedijski sistem prikaže številko, ki ste 

jo navedli, in začne klic.
Opomba: če ima vaš stik več telefonskih 
številk (službeno, domačo, mobilno itd.), 
lahko določite, katero številko želite upora-
biti, npr. »Klic« – Stéphane – doma.
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SMS (1/2)

Zaslon »SMS«
 1  Stanje sporočila. Prebrano/nepre-

brano.
 2  Ime/številka pošiljatelja sporočila.
 3  Začetek sporočila.
 4  Datum prejema.
 5  Kontekstni meni.
 6  Prejšnja stran.

Meni »SMS«

V glavnem meniju pritisnite »Telefon« ali bli-
žnjico A v večini menijev, nato pa »SMS« 
za dostop do telefona SMS prek multimedij-
skega sistema.
Vaš telefon mora biti povezan s sistemom 
za prostoročno telefoniranje. Če želite upo-
rabljati vse funkcije, morate dovoliti prenos 
sporočil (z nastavitvami telefona, odvisno od 
modela).
Opomba: prek multimedijskega sistema je 
mogoče brati le sporočila SMS. Drugih vrst 
sporočil ni mogoče brati.

Nekatere funkcije morda ne bodo de-
lovale, odvisno od znamke in modela 
vašega telefona.

56

1 2 3 4
A

Sprejem SMS
Multimedijski sistem vas opozori, da ste pre-
jeli nov SMS, prek opozorilnega sporočila 
v B, ki se prikaže v katerem koli odprtem 
meniju.
Po seznanjanju in povezavi telefona so nova 
prejeta sporočila privzeto na voljo v multime-
dijskem sistemu.
Opomba: na voljo bodo le sporočila, ki ste 
jih prejeli po seznanitvi in med povezavo te-
lefona z multimedijskim sistemom.

SMSPokličiTel. imenikZgodovina

B
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SMS (2/2)

Podrobnosti sporočila SMS
Stik lahko neposredno pokličete tako, da pri-
tisnete gumb za klicanje 11, če je številka 
shranjena v spominu ali imeniku telefona.
Sporočilo SMS v območju 14 lahko prebere 
sintetizator glasu multimedijskega sistema 
tako, da pritisnete gumb »Predv.« 12, odgo-
vorite pa lahko s pritiskom gumba 13.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Branje SMS
Med vožnjo lahko pritisnete gumb 
»Predv.« 7, da sintetizator glasu multimedij-
skega sistema prebere sporočilo SMS, ali pa 
klicatelja pokličete nazaj tako, da pritisnete 
gumb za klicanje 10.
Multimedijski sistem vam le pri mirujočem 
vozilu omogoča odpiranje sporočil SMS s 
pritiskom gumba »Sporočilo« 8 ali odgovar-
janje na sporočila SMS s pritiskom gumba 
»Odgovori« 9 ter branje podrobnosti sporo-
čil SMS.

Preddefiniran odgovor med vožnjo.

Ne Da

Oprosti, vozim, odgovorim 
kasneje.

Ali želite poslati prednastavljeno 
sporočilo?

14

12

13
11

Call

Predv.

Odgovori

Besedilno sporočilo itd.

Evan

7 8 9 10

Opomba: med vožnjo multimedijski sistem 
predlaga pošiljanje prednastavljenega spo-
ročila 15.

13

15
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NASTAVITVE TELEFONA (1/2)

Meni 
»Nastavitve«

Telefon povežite s sistemom, nato pa v glav-
nem meniju pritisnite »Telefon« oz. v kate-
rem koli meniju pritisnite bližnjico A.
V pojavnem meniju izberite »Nastavitve« za 
dostop do naslednjih nastavitev:
– »Nastavitve glasovnega sporočila«;
–  »Samodejni prenos telefonskega ime-

nika« (»ON«/»OFF«);
– »Razvrsti po im./Ime«;
– »Pogovor samodejno zaustavljen«
 (»ON«/»OFF«);
– »Zvok zvonenja telefona«
 (»ON«/»OFF«);
– »SMS« (»ON«/»OFF«);
– »Zasebni način« (»ON«/»OFF«);
– »Pomoč pametni telefon«.

»Nastavitve glasovnega sporočila«
S to možnostjo lahko konfigurirate nastavi-
tve sistema javljanja na klice.
Če funkcija glasovnih sporočil še ni name-
ščena, na namestitvenem zaslonu izberite 
svojo številko za glasovna sporočila tako, 
da uporabite tipkovnico B in nato izberite 
»Shrani«.

A

B

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

»Zvok zvonenja telefona«
V glavnem meniju pritisnite »Glasba«, nato 
pa pojavni meni »Glasovne nastavitve«. V 
zavihku »Telefon« lahko prilagodite glasnost 
za:
– »Zvok zvonenja telefona«;
– »Prostoročno telefoniranje«.
Če želite več informacij, glejte poglavje 
»Sistemske nastavitve«.

Zvok zvonenja telefona

ZvokNastavitve glasovnega sporočila

Prosimo, vnesite številko za pri-
klic vaših glasovnih sporočil.

Prostoročno telefoniranje

Avdio TelefonGlas DrugoShrani
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NASTAVITVE TELEFONA (2/2)

Nekatere funkcije morda ne bodo de-
lovale, odvisno od znamke in modela 
vašega telefona.

« SMS »
SMS lahko vklopite ali izklopite.

»Zasebni način«
S to možnostjo lahko vklopite diskreten 
zvočni signal, ki vas obvesti o prejetem klicu 
ali sporočilu, brez da bi se pri tem na zaslonu 
multimedijskega sistema kar koli prikazalo.

»Pomoč pametni telefon«
Ta možnost vam omogoča dostop do vo-
dnika o uporabi sistema glasovnega prepo-
znavanja v telefonu prek multimedijskega 
sistema.
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BREZŽIČNI POLNILNIK (1/2)

Postopek polnjenja
Telefon postavite v 2 območje indukcijskega 
polnjenja 1.
Polnjenje telefona 2 je prekinjeno v nasle-
dnjih primerih:
– predmet je zaznan v območju indukcij-

skega polnjenja 1;
– območje indukcijskega polnjenja 1 se 

pregreva. Ko temperatura pade, se bo 
postopek polnjenja telefona 2 po nekaj 
trenutkih znova zagnal.

2 1

Območje 
indukcijskega 
polnjenja 

predstavitev
Za polnjenje telefona brez polnilnega kabla 
uporabite območje indukcijskega polnje-
nja 1.
Lokacija, predvidena za to območje polnje-
nja, je označena s pripadajočim simbolom in 
se lahko razlikuje glede na vozilo.
Posebnost:
– Za več informacij o združljivih telefo-

nih se obrnite na predstavnika servisne 
mreže ali obiščite spletno mesto https://
easyconnect.renault.com.

– Za optimalno polnjenje je priporočeno, da 
s telefona odstranite zaščitno ohišje.

Napredek polnjenja
Multimedijski sistem vas obvešča o stanju 
polnjenja 3 vašega telefona 2:
– polnjenje je končano 4;
– polnjenje je v teku 5;
– v območju polnjenja je bil zaznan pred-

met/predmet se pregreva/postopek pol-
njenja je bil prekinjen 6.

Opomba: multimedijski sistem vas opozori, 
če se 2 postopek polnjenja telefona prekine.

4

5

6

3
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BREZŽIČNI POLNILNIK (2/2)

Med polnjenjem telefona v območju in-
dukcijskega polnjenja 1 ne puščajte no-
benih predmetov (ključ USB, kartica SD, 
kreditne kartice, nakit, ključi, kovanci 
itd.). Pred odlaganjem telefona v obmo-
čju indukcijskega polnjenja 1 iz ohišja te-
lefona odstranite vse magnetne ali kre-
ditne kartice.

Predmeti se na območju indukcij-
skega polnjenja 1 lahko pregrejejo. 
Priporočljivo je, da takšne predmete od-
ložite na druga mesta, ki so namenjena 
shranjevanju (odlagalni predal, odla-
galno mesto v senčniku itd.).

Indukcijski polnilnik uporablja odprtoko-
dno programsko opremo z licenco BSD-
3-Clause, ki vsebuje omejitve, ki jih boste 
spoznali na Open Source Initiative.



5.1

Aplikacije – Easy Connect

Android Auto™, Carplay™, Yandex.Auto™  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.2
Upravljanje aplikacij . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.6
Vklop storitev . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.8
Posodobitev sistema in zemljevidov . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.10
My Renault  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.14
Spletne storitve . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.16
Posoja in prodaja vozila. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.17



5.2

ANDROID AUTO™, CARPLAY™, YANDEX.AUTO™ (1/4)

predstavitev Android Auto™, 
Yandex.Auto™
»Android Auto™« in »Yandex.Auto™« sta 
aplikaciji, ki ju lahko prenesete iz pame-
tnega telefona in omogočata, da lahko ne-
katere aplikacije v telefonu uporabljate prek 
zaslona multimedijskega sistema.
Opomba: aplikaciji »Android Auto™« in 
»Yandex.Auto™« delujeta le, če je vaš pa-
metni telefon povezan z vhodom USB  in 
storitvijo SIRI v vašem vozilu.

Prva uporaba
Aplikacijo »Android Auto™« ali »Yandex.
Auto™« lahko prenesete in namestite prek 
platforme za prenos aplikacij v vašem pame-
tnem telefonu.
Povežite telefon prek vhoda USB multime-
dijskega sistema.
Za uporabo aplikacije sprejmite zahteve v 
pametnem telefonu.

Multimedijski sistem glede na vašo državo 
predlaga aplikacijo »Android Auto™« ali 
»Yandex.Auto™«;
– povezava kot vir zvoka;
– vodnik o delovanju funkcije.
aplikacija deluje v okviru multimedijskega 
sistema in bo vidna v območju 1.
Če zgoraj opisani postopek ni uspešen, 
korake ponovite.

Meni Elodie

Android Auto

1

posebna funkcija aplikacije »Yandex.
Auto™«.
Aplikacija »Yandex.Auto™« deluje le, če so 
izpolnjeni naslednji pogoji:
– telefon je povezan s priključkom USB v 

vašem vozilu;
– telefon je povezan z multimedijskim siste-

mom prek funkcije Bluetooth®;
– telefon je odklenjen;
– aplikacija »Yandex.Auto™« je prikazana 

na zaslonu telefona.

Android Auto

Yandex.Auto

Prekinite

Vrsta storitve

V redu
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™, YANDEX.AUTO™ (2/4)

predstavitev CarPlay™
»CarPlay™" je izvorna storitev, ki je na voljo 
v vašem pametnem telefonu in omogoča 
uporabo nekaterih aplikacij v telefonu prek 
zaslona multimedijskega sistema.
Opomba: storitev »CarPlay™« deluje le, če 
je pametni telefon povezan z vhodom USB  
v vozilu, storitev SIRI pa je vklopljena.

Prva uporaba
Povežite telefon prek vhoda USB multime-
dijskega sistema;
Multimedijski sistem glede na vašo državo 
predlaga aplikacijo »CarPlay™« ali 
»Yandex.Auto™«;
– povezava kot vir zvoka;
– vodnik o delovanju storitve.

Meni Elodie

CarPlay

1

Storitev deluje v okviru multimedijskega sis-
tema in bo vidna v območju 1.
Če zgoraj opisani postopek ni uspešen, 
korake ponovite.

CarPlay

Yandex.Auto

Prekinite

Vrsta storitve

V redu
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Vračanje na vmesnik 
multimedijskega sistema
Vračanje na vmesnik multimedijskega sis-
tema:
– pritisnite gumb »Začetna stran« 4 na 

sprednjem delu multimedijskega sistema 
ali na osrednji upravljalni enoti;

ali
– pritisnite gumb 3 na zaslonu multimedij-

skega sistema.

2

Glasovno prepoznavanje
Ko aplikaciji Android Auto™ in »Yandex.
Auto™« ali storitev CarPlay™ delujejo 
skupaj z multimedijskim sistemom, lahko 
z gumbom za glasovno prepoznavanje 2 v 
vozilu glasovno upravljate nekatere funkcije 
pametnega telefona z naslednjimi dejanji:
– Kratek pritisk: vklop/izklop glasovnega 

prepoznavanja multimedijskega sistema.
– Dolg pritisk: vklop/izklop glasovnega pre-

poznavanja vašega telefona, če je pove-
zan z multimedijskim sistemom.

Opomba: med uporabo aplikacij »Android 
Auto™« in »Yandex.Auto™« ali storitve 
»CarPlay™« lahko dostopate do aplikacij 
navigacijskega sistema in glasbe v pame-
tnem telefonu.
Te aplikacije nadomeščajo podobne aplika-
cije, vgrajene v multimedijski sistem, ki se 
že izvajajo.
En navigacijski sistem, v okviru:
– »Android Auto™«;
– »Yandex.Auto™«;
– »CarPlay™«;
– ali pa lahko uporabljate navigacijski 

sistem, vključen v vaš multimedijski 
sistem.

Opomba: med uporabo aplikacije »Android 
Auto™« ali »Yandex.Auto™« ali storitve 
»CarPlay™« se nekatere funkcije multime-
dijskega sistema še naprej izvajajo v ozadju. 
Če na primer zaženete »Android Auto™«, 
»Yandex.Auto™« ali »CarPlay™« in upora-
bljate navigacijski sistem v pametnem tele-
fonu, medtem ko se v multimedijskem sis-
temu predvaja radio, se radio predvaja še 
naprej.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™, YANDEX.AUTO™ (3/4)

Telefon

Med poslu-
šanjem

Glasba

A-IVI

Zemljevidi

Podcasts

Sporočila

Knjige

3
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™, YANDEX.AUTO™ (4/4)

Telefon

Med posluša-
njem

Glasba

A-IVI

Zemljevidi

Podcasts

Sporočila

Knjige

CarPlay™ Android Auto™ Yandex.Auto™

4

Kadar uporabljate aplikaciji »Android Auto™« in »Yandex.Auto™« ali storitev »CarPlay™«, lahko prenos mobilnih podatkov, ki so potrebni za 
njuno delovanje, povzroči dodatne stroške, ki niso vključeni v telefonsko naročnino.

Funkcije, ki so na voljo v aplikacijah »Android Auto™« in »Yandex.Auto™« in storitvi »Carplay™«, so odvisne od znamke in modela telefona. 
Za več informacij glejte spletno mesto proizvajalca, če je na voljo.

3

3

4 4

3

3

Yandex.Auto
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UPRAVLJANJE APLIKACIJ (1/2)

Meni »Aplikacije«

V glavnem meniju pritisnite »Aplikacije« za 
dostop do naslednjih možnosti:
– aplikacije, ki so nameščene v vašem na-

vigacijskem sistemu,
– »Fotografija«,
– »Video«.
Opomba: nekatere storitve bodo na voljo 
brezplačno za poskusno dobo. Naročnino 
lahko podaljšate prek vozila ali na spletnem 
mestu www.myrenault.com.

Kontekstni meni
Uporabite pojavni meni 1 za:
– organiziranje aplikacij tako, da jih povle-

čete in spustite,
– brisanje aplikacij s pritiskom gumba za 

brisanje »X« – če aplikacije ni mogoče 
odstraniti, se gumb za brisanje ne pri-
kaže,

– aktiviranje obvestil,
– dostopanje do možnosti »Upravitelj apli-

kacij«.

Upravitelj aplikacij  
Uporabite meni možnosti »Upravitelj aplika-
cij« za prikaz aplikacij 2, ki se trenutno izva-
jajo v vašem multimedijskem sistemu.
Opomba: »Upravitelj aplikacij« ne obrav-
nava aplikacij »Fotografija« in »Video«.
Opomba: aplikacije, ki se izvajajo, se bodo 
zaustavile takoj, ko se multimedijski sistem 
izklopi.
Opomba: število aplikacij je omejeno glede 
na pomnilnik sistema.

Aplikacije 1

Moje aplikacije Upravitelj aplikacij

Aplikacije 2

Aplikacije 3

Video

130 MB 450 MBzase-
deni 

prostor
Video

Fotografija

Aplikacije 2

Aplikacije 3

Aplikacije 1

Se izvaja...

Se izvaja...

Se izvaja...

nezase-
deni 

prostor

Fotografija

1

2
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UPRAVLJANJE APLIKACIJ (2/2)

Izberite eno od aplikacij 2. Na zavihku »Več 
o« 5 lahko dostopate do informacij v apli-
kaciji (različica, datum ustvarjenja, datum 
poteka, naslov itd.).
Na ta način lahko:
– »zaustavite aplikacijo« 3,
– »odstranite aplikacijo« 4.

Na zavihku »Pomnilnik« 7 lahko dostopate 
do naslednjih informacij:
– velikost shranjene aplikacije;
– velikost pomnilnika za podatke aplikacij 

(glasba, fotografije itd.),
– skupna velikost pomnilnika za aplikacije.
V pojavnem meniju 6 lahko izbrišete po-
datke aplikacij.

Na zavihku »Pravna obvestila« 8 lahko do-
stopate do informacij o dovoljenjih, če so na 
voljo.

5 7 8

3 4

6

Aplikacije 1 Aplikacije 1 Aplikacije 1

Pravno obvestilo

Zaustavitev

Več o Sistemski pomnilnik Pravno obvestilo

Odstranitev

Različica

Aplikacija

1.23

Datum

Podatki

01/05/2005

Avtor

Skupno

Preprosto

Opis XXXXXX

Več o Sistemski pomnilnik Pravno obvestilo Več o Sistemski pomnilnik Pravno obvestilo
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VKLOP STORITEV (1/2)

Če povezane storitve niso vklopljene, vam 
multimedijski sistem predlaga, da jih vklo-
pite in dovolite zbiranje podatkov s pritiskom 
gumba »Aktivirajte« 1.
Multimedijski sistem vas prek začetnega za-
slona obvesti, da so povezane storitve pra-
vilno vklopljene.

Vklop storitev
Za delovanje povezanih storitev vašega 
vozila (prometne informacije v realnem 
času, spletno iskanje točk zanimanja, odda-
ljeno upravljanje vozila iz pametnega tele-
fona itd.), jih morate najprej vklopiti.
Vklop storitev omogoča tudi posodobi-
tev sistema in zemljevidov. Glejte razdelek 
Posodobitev sistema in zemljevidov.
Opomba: vklop storitev je brezplačen za do-
ločeno obdobje po dostavi vozila. Prekinite

Aktiviraj. storitve

S pomočjo povezane aplikacije lahko izboljšate 
svoj način vožnje in izkušnje z navigacijo. Za 

uporabo aplikacije potrdite izmenjavo podatkov in 
aktivirati povezavo.

Podrobnosti Aktivirajte

Zbiranje podatkov
Za delovanje storitev vaše vozilo zbira po-
datke o položaja vozila in stanju delovanja.
Za več informacij pritisnite gumb 
»Podrobnosti« 2.
Ti podatki se lahko delijo z našimi partnerji in 
ponudniki storitev.
Ti podatki so osebne narave.

Dogovor o izmenjavi podatkov

To provide information, connected services and 
applications can collect and transmit data related 
to your trip, such as status and location of your 

car. Data are shared with service and application 
to enable them to properly operate the service....

Zaprite

12
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VKLOP STORITEV (2/2)

Začasna prekinitev zbiranja 
podatkov
Zbiranje podatkov vozila se lahko začasno 
prekine.
V ta namen vklopite vozilo in na začetnem 
zaslonu nastavite zbiranje podatkov na mo-
žnost »OFF«.
Skupno rabo podatkov lahko prekinete 
kadar koli tako, da se pomaknete do menija 
»Nastavitve«, zavihka »Sistem«, menija 
»Upravljavec naprav« in nato zavihka 
»Data«, ali s pritiskom ikone za raven spre-
jema 3.

Storitve bodo onemogočene, razen obve-
znih varnostnih funkcij, povezanih s samo-
dejnim klicem v sili v primeru nesreče.

Varovanje podatkov
Vaši podatki se zbirajo prek vozila. Obdela 
jih proizvajalec, ki deluje kot obdelovalec, v 
skladu z veljavnimi predpisi.
Vaši osebni podatki se lahko uporabljajo za:
– izboljšanje in optimizacija vozila in pove-

zanih storitev,
– izboljšanje izkušnje vožnje kot voznik ali 

sopotnik,
– prometno varnost in predvideno vzdrže-

vanje,
– samodejno pomoč pri vožnji;
– ponujanje storitev z dodano vrednostjo v 

povezavi z vozilom.
Če želite izvedeti več o uporabi vaših po-
datkov in vaših pravicah, si oglejte https://
easyconnect.renault.com.

Proizvajalec sprejme vse potrebne var-
nostne ukrepe za zagotavljanje, da ob-
delava vaših podatkov poteka popol-
noma varno.

3 Potek storitev
Storitve so vklopljene za določen čas. Ko se 
to obdobje izteče, storitve prenehajo delo-
vati. Če jih želite znova zagnati, glejte raz-
delek »Nakup in podaljšanje storitev«.
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POSODOBITEV KARTICE IN SISTEMA (1/4)

Zaslon z informacijami o 
sistemu
1 »Status posodobitve«;
2 »Posodobitev progr. opreme«;
3 »Posodobitev zemljevida«;
4 »Licenca«;
5 »Tovarniška ponastavitev«.

1

4

5

Meni »Info«

V meniju »Sistem« izberite zavihek »Info«.
V tem meniju si lahko ogledate različne in-
formacije ter posodobite sisteme in zemlje-
vide navigacijskega sistema.
Posodobitve je mogoče izvesti samodejno 
ali ročno, odvisno od povezljivosti vašega 
vozila oz. aplikacije, ki jo želite posodobiti.

»Status posodobitve« 1
Ta meni vas obvesti o posodobitvah različ-
nih sistemov in zemljevidov navigacijskega 
sistema:
– »Različica programske opreme«;
– »Serijska številka«;
– »stanje posodobitve«.
Opomba: meni »Status posodobitve« je 1 
na voljo, ko je posodobitev v teku.

MapUpdate 2.874xxx
Nalagam...

Vozilo Sistem

Status posodo-
bitve

Tovarniška po-
nastavitev

Posodobitev ze-
mljevida

Posodobitev 
progr. opreme

Licenca

Posodobitev poteka...Info

42 3

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Ob nekaterih posodobitvah vozilo morda 
začasno ne bo na voljo.
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»Posodobitev progr. opreme« 2
V tem meniju lahko:
– preverite, ali je na voljo kakšna posodobi-

tev;
– posodobite različne sisteme in zemlje-

vide navigacijskega sistema.
Opomba: o morebitni posodobitvi, ki je 
na voljo, boste obveščeni prek možnosti 
»Obvestila«. Glejte poglavje »Upravljanje 
obvestil«.

Glede na velikost programske opreme vaš 
multimedijski sistem predlaga, da poso-
dobitev izvedete neposredno prek mul-
timedijskega sistema tako, da pritisnete 
»Namestite« 8. Posodobitev bo izvedena 
samodejno.
Opomba: posodobitve bodo nameščene le, 
če je vozilo v območju, ki ga pokriva telefon-
sko omrežje.
Po izklopu motorja upoštevajte navodila na 
zaslonu multimedijskega sistema. Vozilo 
lahko zapustite, ko pritisnete »V redu« za 
potrditev namestitve, ne da bi čakali, da se 
posodobitev konča.

8

POSODOBITEV KARTICE IN SISTEMA (2/4)

6

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

Trenutna različica programske opreme

Datum zadnje posodobitve

Serijska številka

Iskanje posodobitev

Namestite

Iskanje posodobitevPosodobitev programske opreme

7

V meniju Iskanje posodobitev 6 dostopate 
do naslednje razpoložljive posodobitve 7.
Za začetek posodabljanja pritisnite 
»Namestite« 8.
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Spreminjanje priljubljene države
Priljubljeno državo 11 je mogoče spre-
meniti le enkrat prek multimedijskega sis-
tema. Če želite znova spremeniti priljubljeno 
državo 11, odprite https://easyconnect.
renault.com in nato prenesite programsko 
opremo Renault EASY CONNECT Updater.
Ko je delovanje ugotovljeno, boste svojo pri-
ljubljeno državo lahko nastavili v razdelku 
»Upravljanje držav« programske opreme.
Opomba: država, ki je privzeto predlagana, 
je država, v kateri so bile storitve aktivirane.

Posodobitev zemljevida 3
Ogledate si lahko seznam držav, 9 ki je na-
meščen v navigacijskem sistemu.
Samodejno se bo posodobila le država, ki je 
shranjena kot priljubljena.
Če želite posodobiti zemljevide, najprej pre-
verite, ali so vklopljene vse storitve vozila. 
Glejte poglavje »Vklop storitev«.
Vse storitve lahko posodobite iz pojavnega 
menija 10.

10

POSODOBITEV KARTICE IN SISTEMA (3/4)

Espagne

France

Italie

Portugal

Grèce

Posodobitev zemljevida

Samodejne posodobitve 
zemljevida navigacijskega 
sistema
Če ima vaše vozilo povezane storitve, bodo 
sistemi posodobljeni samodejno, ko zapu-
stite vozilo. Prejmete lahko informativna 
sporočila o teh posodobitvah vašega sis-
tema.
Opomba: nekatere posodobitve sistema 
lahko omogoči le predstavnik servisne 
mreže za vaše vozilo.
Opomba: samodejne posodobitve so na 
voljo za obdobje, ki je določeno v skladu z 
datumom nakupa vašega vozila. Za več in-
formacij se posvetujte s predstavnikom ser-
visne mreže za vaše vozilo.

9

11
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Ročno posodabljanje 
zemljevidov
Pri vozilih brez povezanih storitev (glejte raz-
delek »Sistemske nastavitve«) je zemljevide 
mogoče ročno posodobiti s ključkom USB.
Opomba:
– pogon USB mora biti formatiran v obliki 

zapisa FAT32 ali NTFS ter imeti vsaj 8GB 
in največ 64GB prostora.

– Pogon USB ni priložen sistemu.
Če želite posodobiti zemljevide v vašem 
računalniku, odprite https://easyconnect.
renault.com in nato prenesite programsko 
opremo Renault EASY CONNECT Updater.
Ko je vozilo zaznano, odprite stran 
»Posodobitve«, izberite svoje vozilo in sle-
dite navodilom.

V vozilu vstavite ključek USB v vhod USB 
vozila. Multimedijski sistem shrani sliko 
vašega navigacijskega sistema na ključek 
USB, ki omogoča, da programska oprema 
Renault EASY CONNECT Updater zazna 
posodobitve, ki so na voljo za vaš naviga-
cijski sistem.
Ko je postopek zapisovanja podatkov do-
končan, lahko odstranite ključ USB iz multi-
medijskega sistema.
V računalnik vstavite ključek USB, ki vse-
buje sliko vašega multimedijskega sis-
tema. Programska oprema Renault EASY 
CONNECT Updater prenese posodobitve 
na ključek USB.
Ko je prenos podatkov končan, odstranite 
ključek USB iz računalnika.

POSODOBITEV KARTICE IN SISTEMA (4/4)
V vozilu vstavite ključek USB v vhod USB 
vozila. Multimedijski sistem zazna nove apli-
kacije in jih samodejno namesti.
Opomba: ko je bliskovni pogon USB vsta-
vljen v vhod USB vašega vozila, ne izvajajte 
nobenih posegov v multimedijskem sistemu, 
na upravljalnikih sistema ali katerih koli na-
pravah vozila (telefon, zvočna naprava, na-
vigacija itd.), da se izognete prekinitvi po-
stopka posodobitve.
Ta postopek posodobitve se izvaja pri de-
lujočem motorju.

Vsak nov vstavljen ključ USB se anali-
zira in njegova slika se shrani v multime-
dijski sistem. Odvisno od velikosti ključa 
USB se zaslon multimedijskega sistem 
lahko preklopi v stanje pripravljenosti. 
Počakajte nekaj sekund. Uporabljajte 
samo ključe USB, ki so v skladu z veljav-
nimi nacionalnimi predpisi.
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MY RENAULT (1/2)

predstavitev
»MY Renault« je aplikacija, ki jo lahko pre-
nesete v pametni telefon ter omogoča inte-
rakcijo z vozilom in pridobivanje podatkov, 
kot so:
– stanje vašega vozila;
– kraj, kjer je vozilo parkirano;
– pošiljanje predhodno določene destina-

cije v aplikaciji.
Opomba: aplikacija »MY Renault« se ne-
nehno razvija. Redno se prijavljajte, da bodo 
nove funkcije dodane vašemu računu.

Prenos in namestitev aplikacije 
»MY Renault« v pametni telefon
Če želite prenesti aplikacijo »MY Renault«:
– na pametnem telefonu odprite platformo 

za prenos aplikacij;
– poiščite aplikacijo »MY Renault« v vrstici 

za iskanje v platformi za prenos aplikacij 
na pametnem telefonu;

– ko najdete aplikacijo »MY Renault«, kli-
knite gumb za prenos.

Ko je prenos končan, se na pametnem te-
lefonu pojavi nova ikona, »MY Renault«. 
Aplikacija »MY Renault« je zdaj nameščena 
na pametnem telefonu.
Opomba: če nimate računa »MY Renault«, 
glejte informacije o ustvarjanju računa v na-
daljevanju.

Kadar uporabljate aplikacijo »MY 
Renault«, lahko prenos mobilnih podat-
kov, ki so potrebni za njeno delovanje, 
povzroči dodatne stroške, ki niso vklju-
čeni v telefonsko naročnino.

Storitve povezave Z.E. v 
aplikaciji »MY Renault«
Za električna vozila
Povezane storitve Z.E. lahko uporabljate 
v aplikaciji »MY Renault«. To funkcijo lahko 
uporabljate za naslednje namene:
 – preverjanje nivoja baterije in stanja pol-

njenja;
– programiranje napajanja;
– zagon klimatske naprave;
– programiranje klimatske naprave;
– iskanje razpoložljivih polnilnih mest v bli-

žini;
– načrtovanje poti s prepoznavanjem pol-

nilnih mest na vaši poti.
Opomba: funkcije programiranja napajanja 
in klimatske naprave so na voljo le pri neka-
terih izvedenkah vozil. Če želite več informa-
cij, se posvetujte s predstavnikom servisne 
mreže vozila.
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MY RENAULT (2/2)

Ustvarjanje uporabniškega 
računa v aplikaciji »MY Renault«
Če želite uporabljati aplikacijo »MY Renault«, 
morate ustvariti uporabniški račun. To storite 
tako:
– na pametnem telefonu odprite aplikacijo 

»MY Renault«;
– v glavnem meniju aplikacije izberite mo-

žnost »Pridruži se«;
– izpolnite polja s podatki, potrebnimi za 

ustvarjanje računa, in jih potrdite tako, da 
izberete »Pridruži se« na dnu zaslona.

Na zaslonu pametnega telefona se prikaže 
potrditveno sporočilo, da je bil račun ustvar-
jen. Na elektronski naslov, ki ste ga navedli, 
boste prejeli potrditveno elektronsko sporo-
čilo.
Račun potrdite in aktivirate tako, da kliknete 
povezavo v elektronskem sporočilu kot potr-
ditev, da je bil račun »MY Renault« ustvar-
jen.

Opomba: če se na zaslonu pametnega te-
lefona prikaže sporočilo o napaki, preverite, 
ali ste pravilno izpolnili polja z zahtevanimi 
informacijami.

Sinhronizirajte svoj račun MY 
Renault z vozilom.
Če želite uporabljati to aplikacijo, morate 
svoj pametni telefon seznaniti z multimedij-
skim sistemom. Za več informacij glejte raz-
delek »Seznanitev in preklic seznanitve te-
lefona«.
Če želite uporabiti aplikacijo »MY Renault« 
in komunicirati z vozilom, morate aplikacijo 
»MY Renault« sinhronizirati s svojim vozi-
lom.
Opomba: storitve je treba v vozilu predho-
dno vklopiti. Glejte poglavje »Vklop stori-
tev«.
V aplikaciji »MY Renault«:
– se prijavite v svoj račun;

– Svoje vozilo dodajte v svoj račun z 
vnosom številke VIN in prejeto kodo.

– pritisnite gumb »Sinhroniziraj moje 
vozilo«.

Ko je vaše vozilo dodano, bo aplikacija sa-
modejno predlagala sinhronizacijo. Ta po-
stopek lahko izvedete kadar koli.
Aplikacija vas bo vodila prek različnih kora-
kov sinhronizacije.
Opomba: 
– Če želite sinhronizirati aplikacijo MY 

Renault z vozilom, morate sedeti v vozilu, 
ki je parkirano na območju z omrežno po-
vezavo, in multimedijski sistem vozila 
mora biti vklopljen.

– Če aplikacija MY Renault  ni sinhronizi-
rana z vozilom, ne boste mogli dostopati 
do servisnih pogodb.
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Ko ustvarite in prek prejetega e-poštnega 
sporočila vklopite svoj račun, informacije o 
vozilu shranite v račun MY Renault. Pri tem 
za identifikacijo vozila uporabite podatke s 
potrdila o registraciji vašega vozila.

Obnavljanje storitev
Če želite obnoviti katero od poteklih storitev, 
odprite zavihek »Renault EASY CONNECT« 
in izberite možnost »Moje storitve«. 
Nato kliknite možnost »Obnovi« in sledite 
podrobnim navodilom.

Ustvarjanje računa na spletnem 
mestu MY Renault
Če želite kupiti ali obnoviti storitve prek po-
vezanega računalnika ali pametnega te-
lefona, morate najprej ustvariti račun MY 
Renault.
Prek računalnika, povezanega s spletom, 
ali pametnega telefona na spletnem mestu 
myrenault.com izberite svojo državo.
Kliknite možnost »Pridruži se« in sledite po-
drobnim navodilom.

SPLETNE STORITVE 
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POSOJA IN PRODAJA VOZILA
Nadaljnja prodaja vozila
Brisanje osebnih podatkov
Ob prodaji vozila je treba nujno izbrisati vse 
osebne podatke, shranjene v vozilu ali zunaj 
njega.
Za to ponastavite vgrajeni sistem in izbrišite 
vozila iz svojega računa »MY Renault«.

Ponastavitev sistema
Za to vključite multimedijski sistem vozila.
V glavnem meniju pritisnite »Info« in nato 
zavihek »Sistem« za dostop do možnosti 
»Splošna ponastavitev«.

Brisanje vozila iz računa MY Renault.
Ob prodaji vozila ga je treba tudi izbrisati iz 
računa »MY Renault«.
Za to se vpišite v račun »MY Renault« in iz-
berite možnost "Brisanje vozila".

Izposoja vozila
Pravno pojasnilo
Ob izposoji vozila morate (glejte splošne 
prodajne pogoje za povezane storitve) 
osebe, ki si bodo vozilo izposodile, obvestiti, 
da bo vozilo povezano in bo zbiralo osebne 
podatke, kot je lokacijo vozila.

Zbiranje podatkov
Zbiranje podatkov vozila se lahko začasno 
prekine.
Za to ob zagonu motorja, ko se na osre-
dnjem zaslonu prikaže okno za varnosti in 
zaupnost, izberite »OFF« za zbiranje podat-
kov.
Storitve bodo onemogočene, razen obve-
znih varnostnih funkcij, povezanih s samo-
dejnim klicem v sili v primeru nesreče.
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SISTEMI ZA POMOČ PRI VOŽNJI (1/3)

Meni »Asistent 
vožnje«

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitve«, 
nato pritisnite zavihek »Vozilo«. V tem 
meniju lahko nastavite pomoč pri vožnji.

Zaslon »Pomoč pri vožnji«
1  »Način prikaza«;
2   »Prom. znak«,
3   »Vozni pas«;
4  »Mrtvi kot«;
5  »Pojavni meni«;
6  »Prejšnja stran«;
7   »Utrujenost«,
8  »Aktivno zaviranje«;
9  »Razdalja spredaj«.

»Način prikaza«
Ob izbiri načina prikaza 1 lahko izbirate 
med interaktivnim načinom 10 ali načinom 
seznama 11, ki vam omogoča prikaz vseh 
funkcij »Asistent vožnje«.
Izberite gumb za možnost, ki jo želite vklopiti 
ali izklopiti.

1

9

8

7

2

3

4

56

10

1

56

11
Aktivno zaviranje

Utrujenost

Prom. znak

Nastavitev asistenta voznega pasu

Razdalja spredaj

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Nekatere nastavitve je treba spreme-
niti med delovanjem motorja, da se 
shranijo v multimedijski sistem.

Razdalja spredaj

Aktivno zaviranje

Utrujenost

Prom. znak

Vozni pas

Mrtvi kot
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SISTEMI ZA POMOČ PRI VOŽNJI (2/3)

»Prom. znak«
Ta sistem vam med potovanji pomaga tako, 
da vas obvešča o dovoljeni hitrosti, območjih 
z visoko stopnjo tveganja in območjih meri-
tve hitrosti prek:
– prikaza na zaslonu multimedijskega sis-

tema in instrumentni plošči;
– zvočnega opozorila.
»Zaznavanje prometnih znakov«
Ta sistem aktivira informacije, ki jih želite 
prejeti. Če želite ta sistem vklopiti, izberite 
»ON«.

»Vozni pas (Nastavitev asistenta 
voznega pasu)«
Ta sistem voznika opozori na nenameren 
premik avta čez neprekinjeno ali prekinjeno 
črto.
Nastavite lahko jakost vibracij volana (in 
glasnost zvočnega opozorila, odvisno od 
opreme) ter občutljivost opozorila na spre-
membo voznega pasu.
Za več informacij glejte razdelek »Pomoč 
za ohranjanje voznega pasu« v navodilih za 
uporabo vozila.

»Opozorilo ob prekoračitvi hitrosti«
Sistem zazna vse prekoračitve omejitve hi-
trosti in voznika opozori s prikazom opozo-
rila na instrumentni plošči in zvočnim opo-
zorilom. Če želite ta sistem vklopiti, izberite 
»ON".
Opomba: zvočnega opozorila o omejitvi hi-
trosti ni mogoče vklopiti, če je opozorilo o 
omejitvi hitrosti izklopljeno.
»Prikaz območja tveganja«
Ta sistem voznika prek instrumentne plošče 
opozori o vstopu v območje meritve hitrosti 
ali območje z visoko stopnjo tveganja. Če 
želite ta sistem vklopiti, izberite »ON«.
»Zvočno opozorilo območja tveganja«
Ta sistem voznika prek zvočnega opozorila 
obvesti o vstopu na območje meritve hitro-
sti ali območje z visoko stopnjo tveganja. Če 
želite ta sistem vklopiti, izberite »ON«.
Opomba: če je možnost Prikaz območja 
tveganja izklopljena, se samodejno izklopi 
tudi funkcija Zvočno opozorilo območja tve-
ganja.

Nastavitev asistenta voznega pasuPrometni znaki
Visoka

LateStandard

SrednjaNizka

Early

Intenzivn. vibriranja

Zaznavanje prometnih znakov

Opozorilo ob prekoračitvi hitrosti

Prikaz območja tveganja

Zvočno opozorilo območja tveganja

Opozorilo
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»Aktivno zaviranje«
Ta sistem opozori voznika ob nevarnosti 
trčenja. Če želite ta sistem vklopiti, izbe-
rite »ON». Za več informacij glejte poglavje 
»Aktivno zaviranje v sili" v navodilih za upo-
rabo vozila.

»Razdalja spredaj«
Ta sistem opozori voznika, če vozi preblizu 
drugega vozila. Če želite ta sistem vklopiti, 
izberite »ON«. Za več informacij glejte razde-
lek »Opozorilo za varnostno razdaljo« v na-
vodilih za uporabo vozila.

SISTEMI ZA POMOČ PRI VOŽNJI (3/3)
»Opozorilo za mrtvi kot«
Ta sistem opozori voznika, da je v mrtvem 
kotu vozilo. Če želite ta sistem vklopiti, iz-
berite »ON«. Za več informacij glejte razde-
lek »Opozorilnik za mrtvi kot« v navodilih za 
uporabo vozila.

»Utrujenost«
Ta sistem zazna vsako znižanje odzivnosti 
voznika. Upošteva nenadno in naključno 
premikanje volana, pogostost opozorila na 
spremembo voznega pasu in neprekinjeno 
vožnjo dve uri.
Sistem prek instrumentne plošče in zvoč-
nega opozorila posreduje sporočilo, naj 
voznik ustavi. Če želite ta sistem vklopiti, iz-
berite »ON«. Za več informacij glejte razde-
lek »Opozorilo ob zaznavi utrujenosti« v na-
vodilih za uporabo vozila.

Kontekstni meni
Prek pojavnega menija 5 lahko ponasta-
vite privzete nastavitve za posamezni meni 
in dostopate do navodil za multimedijski 
sistem.

5

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Razdalja spredaj

Aktivno zaviranje

Utrujenost

Prom. znak

Vozni pas

Mrtvi kot
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FUNKCIJA POMOČI PRI PARKIRANJU (1/2)

Meni »Asistent 
parkiranja«

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitve«, 
nato pritisnite zavihek »Vozilo«. Uporabite ta 
meni za dostop do funkcije pomoči pri par-
kiranju. Za več informacij glejte razdelek 
»Pomoč pri parkiranju« v navodilih za upo-
rabo vozila.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Zaslon »Asistent parkiranja«.
1 »Način prikaza«;
2 »Zvok«;
3 »Kamera«;
4 »Zaznavanje ovire zadaj«;
5 »opozorilo o izvozu s parkirnega mesta«;
6 »pojavni meni«;
7 »vrnitev v predhodni meni«;
8 »zaznavanje ovire ob straneh«;
9 »zaznavanje ovire spredaj«;
10 »Easy Park Assist«.

1 1

2
3
4

67

8

9

10
11 12

Kontekstni meni
Prek pojavnega menija 5 lahko ponasta-
vite privzete nastavitve za posamezni meni 
in dostopate do navodil za multimedijski 
sistem.
Ko izbirate način prikaza 1, lahko za prikaz 
razpoložljivih funkcij za pomoč pri parkiranju 
izberete interaktivni način 11 ali način se-
znama 12.
Izberite gumb za možnost, ki jo želite vklopiti 
ali izklopiti.

Zvok

Zaznavanje ovire spredaj

Zaznavanje ovire ob straneh

Kamera

Easy Park Assist

Stransko

Spredaj

Easy Park Assist Zvok

Kamera

Zadaj

RCTA 5
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FUNKCIJA POMOČI PRI PARKIRANJU (2/2)

12

»Zaznavanje ovire«
Če želite vklopiti ali izklopiti funkcijo za 
pomoč pri parkiranju Park Assist, pritisnite 
»ON« ali »OFF«.
– zadaj 4;
– ob strani 8;
– spredaj 9.

»Zvok«
Za vklop ali izklop zvočnih opozoril pri funk-
ciji za pomoč pri parkiranju Park Assist priti-
snite »ON« ali »OFF«.
Spremenite lahko naslednje parametre:
– »Tip zvoka«: izberite eno od možnosti 

zvočnega opozorila;
– »Glasnost«: nastavite glasnost zaznava-

nja ovire tako, da pritisnete »+« ali »-«.

1615

»Easy Park Assist« 10
Izberite eno od naslednjih možnosti, da do-
ločite privzeti manever:
– »Bočno« 14;
– »Pravokotno« 15;
– »Poševno« 16.
Za več informacij o funkciji »Easy Park 
Assist« glejte razdelek o funkciji za pomoč 
pri parkiranju Park Assist v navodilih za upo-
rabo vozila.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Privzeto manevriranje

Easy Park Assist

14

»Opozorilo o izvozu s parkirnega 
mesta« 5
Opozorilo o izvozu s parkirnega mesta 5 
zazna ovire, ki se približujejo bočnim stra-
nem vozila od zadaj.
Sproži se, če je vklopljena vzvratna prestava 
ali če vozilo miruje oziroma se premika pri 
nizki hitrosti.
Če se bližate oviri, vas o tem obvestijo ne-
prekinjeno zvočno opozorilo, vizualne infor-
macije 13 na zaslonu multimedijskega sis-
tema in lučka na vzvratnem ogledalu.
Opomba: nepremične ovire ne bodo za-
znane.

13

13
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KAMERA ZA VZVRATNO VOŽNJO 

»Indikatorji oddaljenosti«
Lahko vključite ali izključite
– indikatorje oddaljenosti 5, ki označuje 

razdaljo za vozilom,
– premične indikatorje oddaljenosti 4, ki 

označujejo smer vozila glede na položaj 
volana.

»Nastavitve slike«
Prilagodite lahko naslednje nastavitve:
– osvetlitev 1;
– kontrast 2;
– barva 3.

Meni »Vzvratna 
kamera«

V glavnem meniju izberite »Nastavitve«, 
nato zavihek »Vozilo« in možnost »Asistent 
parkiranja«. Uporabite ta meni za konfiguri-
ranje kamere za vzvratno vožnjo.
Če želite več informacij o kameri za vzvratno 
vožnjo, glejte navodila za uporabo vozila.

1
2
3

4 5

Zaradi varnostnih razlogov 
je priporočljivo, da vse te po-
stopke opravite, ko vozilo 
miruje.

Vzvratna kamera
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KAMERA S PRIKAZOM 360° (1/2)
Operacija
Sistem lahko vklopite tudi tako, da pritisnete 
gumb za vklop v vozilu.
Pri preklopu v vzvratno prestavo (in do pri-
bližno pet sekund po preklopu v drugo pre-
stavo) se na zaslonu multimedijskega sis-
tema pojavijo prikaz okolice za vozilom, 
vodič in obris vozila, prav tako pa se zasliši 
zvočni signal.
Ultrazvočna tipala, ki so nameščena v 
vozilu, merijo razdaljo med vozilom in oviro.
Ko je doseženo rdeče območje, si za na-
tančno zaustavitev pomagajte s prikazom 
odbijača.

Meni »Kamera s 
prikazom 360°«

predstavitev
Vozilo je opremljeno s štirimi kamerami, na-
meščenimi spredaj, na stranskih ogledalih in 
na zadnjem delu vozila, ki vam zagotavljajo 
dodatno pomoč pri težjih manevrih.
Za več informacij glejte poglavje »Kamera 
s prikazom 360°« v navodilih za uporabo 
vozila.
Opomba: prepričajte se, da kamere niso 
prekrite (z umazanijo, blatom, snegom itd.).

Zaslon prikazuje zrcalno sliko.
Indikatorji so prikazani s projekcijo na ravnih tleh. Te informacije ne smete upoštevati, ko se prikaže na navpični površini predmeta ali na pred-
metu, postavljenem na tleh.
Predmeti, ki se pojavijo na robu zaslona, so lahko deformirani.
V primeru močne svetlobe (sneg, vozilo na soncu itd.) je lahko vidljivost kamere motena.

nastavitve
Na začetnem zaslonu pritisnite »Nastavitve«, 
zavihek »Vozilo«, nato pritisnite »Asistent 
parkiranja« in »Kamera«. Uporabite ta meni 
za konfiguriranje kamere s prikazom 360°:
– vklop ali izklop indikatorjev oddaljenosti;
– Za nastavitev kontrasta, svetlosti in barv 

slike pritisnite + ali -.
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Poglejte v vse smeri

Poglejte v vse smeri

Izbira kamere
Prav tako lahko izberete, kateri pogled ob-
močja A bo prikazan na zaslonu multimedij-
skega sistema, tako, da izberete vrsto po-
gleda:
– 360-stopinjski pogled na okolico 1;
– sovoznikova stran 2;
– zaznavanje ovir 3.

KAMERA S PRIKAZOM 360° (2/2)

Ta funkcija je dodatna pomoč, 
ki opozarja, da se drugo vozilo 
nahaja v območju mrtvega kota 
vašega vozila. V nobenem pri-

meru ne more nadomestiti voznikove pa-
zljivosti in odgovornosti med vožnjo.
Voznik mora biti vedno pripravljen na 
nenadne nepredvidene dogodke, ki se 
lahko zgodijo med vožnjo: zato med ma-
nevriranjem vedno pazite, da v okolici 
vozila ni majhnih, ozkih premičnih ovir 
(kot so na primer otroci, živali, otroški vo-
zički, kolesa, večji kamni, stebriček itd.) 
v mrtvem kotu.

A

1
1

2
2

3
3
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MULTI-SENSE (1/10)

Konfiguracija načina
Pritisnite »Konfiguracija načina« 3 in prilago-
dite različne parametre teh sistemov vozila:
– »Krmiljenje«;
– »4CONTROL«;
– »Vzmetenje«;
– »Klima«;
– »Zaslon«;
– »Določitev zvoka motorja«;
– »Osvetlitev ambient«;
– ...

Opomba: nekateri meniji za konfiguracijo 
MULTI-SENSE so omejeni glede na kate-
gorijo in nivo opremljenosti vozila. Ti meniji 
ostanejo vidni na zaslonu multimedijskega 
sistema, vendar niso na voljo.

Pojavni meni
V pojavnem meniju 2 lahko trenutni način 
ponastavite na privzete vrednosti.

Meni 
»MULTI-SENSE«

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitve« in 
nato zavihek »Vozilo«, če želite dostopati do 
menija MULTI-SENSE. Ta meni vam omo-
goča, da prilagodite delovanje nekaterih 
vgrajenih sistemov.

Izbira načina
Razpoložljivi načini se lahko razlikujejo glede 
na vozilo in nivo opremljenosti. V meniju 
»MULTI-SENSE« izberite želeni način 1:
– »My Sense«;
– »Sport«;
– »Comfort«;
– »Race«;
– »Shranjevanje«;
– »Eco«,
– ...
Opomba: zadnji aktivni način ni shranjen ob 
ponovnem zagonu vozila. Privzeto se vozilo 
znova zažene v načinu »My Sense«. Če 
želite več informacij o posameznih načinih, 
glejte navodila za uporabo vozila.

1

23

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Konfiguracija načina

My Sense

MULTI-SENSE

Sport

Comfort

Eco
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MULTI-SENSE (2/10)

Nastavitve vožnje
V zavihku »Vožnja« 6 lahko konfigurirate na-
slednjo opremo:
– »Vzmetenje« 4,
– »4CONTROL« 5,
– »Način prostega teka« 7,
– »Krmiljenje« 8,
– »Pogon« 9,
– »Elektronski sistem za nadzor stabilno-

sti« 10,
– »Stopalka za plin« 11;
– ...
Opomba: razpoložljivost nastavitev se lahko 
razlikuje glede na model vozila in raven 
opremljenosti.

6

8

9

7

A
B

Zaslon »MULTI-SENSE«
Glede na zaslon multimedijskega sistema so 
lahko prisotne različne konfiguracije načinov 
MULTI-SENSE v zavihku na zaslonu A ali 
v zavihkih »Vožnja« 6 in »Ambient« 13 na 
zaslonu B.
Opomba: razpoložljivost nastavitev se lahko 
razlikuje glede na model vozila in raven 
opremljenosti.

Konfiguracija načina My Sense

Pogon

Pogon

Armatura

Osvetlitev

Klima

Masaža

Krmiljenje

Krmiljenje

Zvok

Vzmetenje

Vzmetenje

Način prostega teka

Vožnja Ambient

4CONTROL

Nastavitve vožnje

Način prostega teka

4CONTROL

Prostorske nastavitve
V zavihku »Ambient« 13 lahko konfigurirate 
naslednjo opremo:
– »Osvetlitev ambient« 10;
– »Določitev zvoka motorja« 11;
– »Klima« 12;
– »Masaža« 14;
– »instrumentna plošča« 15,
– ...
Opomba: razpoložljivost nastavitev se lahko 
razlikuje glede na model vozila in raven 
opremljenosti.

13

10

11

12
Vožnja Ambient

Prostorske nastavitve

Armatura Osvetlitev

Klima

Zvok

Masaža
14

15

B

4

5
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MULTI-SENSE (3/10)

»Način prostega teka« 7
Ta meni označuje »Način prostega teka«.
Če moč motorja med vožnjo ni potrebna, 
motor preklopi v način prostega teka, da op-
timizira učinkovitost porabe goriva in delova-
nje načina Driving Eco.
Opomba :
– ko je vklopljen način prostega teka, funk-

cije za pomoč pri vožnji ostanejo aktivne.
– nastavitve so na voljo samo pri vozilih, ki 

so opremljena s samodejnim menjalni-
kom.

Način prostega teka

»4CONTROL« 5
Ta meni nudi več načinov elektronskega 
nadzora stabilnosti vozila:
– »Comfort«;
– »Regular«;
– »Sport«.
Glede na izbrani način se prilagodi kot za-
dnjih koles glede na sprednja kolesa, da za-
gotovi optimalno ravnovesje med udobno in 
športno vožnjo.

4CONTROL

Comfort Regular Sport ON OFF

»Vzmetenje« 4
Uporabite ta meni za dostop do več načinov 
vzmetenja:
– »Comfort«;
– »Regular«;
– »Sport«.
Glede na izbrani način se prilagodita gibanje 
in togost amortizerjev za optimalno ravno-
vesje med udobno in športno vožnjo.

Vzmetenje

Comfort Regular Sport
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MULTI-SENSE (4/10)

»Elektronski sistem za nadzor 
stabilnosti« 10
Ta meni nudi več načinov elektronskega 
nadzora stabilnosti vozila:
– »Prilagojen«;
– »Sport«.
Glede na izbrani način sistem primerja voz-
nikovo obračanje volana z dejansko smerjo 
vozila in slednjo nato po potrebi popravi, 
tako da zavira določena kolesa oziroma 
zmanjša moč motorja.

Prilagojen Sport

Elektronski sistem za nadzor stabilnosti

»Krmiljenje« 8
Ta meni nudi več načinov odziva volana:
– »Comfort«;
– »Regular«;
– »Sport«.
Glede na izbrani način je mogoče prilagoditi 
občutljivost sklopa krmilnega mehanizma, 
da postane težji in bolj odziven ter tako za-
gotovi optimalno ravnovesje med nemote-
nim in natančnim krmiljenjem.

Krmiljenje

ComfortRegular SportComfort

»Osvetlitev ambient« 10
V tem meniju nastavite prostorsko osvetli-
tev. Če želite več informacij, glejte razdelek 
»Osvetlitev ambient«.

Osvetlitev ambient
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MULTI-SENSE (5/10)

»Določitev zvoka motorja« 11
Ta meni nudi več zvočnih učinkov motorja za 
potniški prostor:
– »Comfort«;
– »Sport«;
– »Regular«.
Izbirate lahko med dvema stopnjama gla-
snosti: »Nizka« ali »Visoka«. Če želite 
zvočni učinek izklopiti, nastavite glasnost na 
»OFF«.

Šport

Comfort Regular

OFF Nizka

Določitev zvoka motorja

»R-sound«
Pri zvočnem učinku R-sound vam multime-
dijski sistem nudi več zvočnih učinkov, pre-
vzetih od športnih avtomobilov.
Opomba: zvočni učinki se lahko razlikujejo 
glede na vozilo in nivo opremljenosti.
Glasnost zvoka prilagodite tako, da priti-
snete gumb »+« ali »–«.

Comfort

Sport R-sound

Določitev zvoka motorja

Sport

Visoka

»Klima« 12
Ta meni nudi več načinov delovanja klimat-
ske naprave:
– »Eco«;
– »Regular«.
Glede na izbrani način je mogoče nastaviti 
ravni gretja in hlajenja za zagotavljanje opti-
malnega ravnovesja med udobjem in varče-
vanjem z gorivom.
Za dodatne informacije o nastavitvah klimat-
ske naprave, ki so odvisne od nivoja opre-
mljenosti, glejte razdelek »Klima« v navodi-
lih za uporabo vozila.

Klima

Eco

Regular
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MULTI-SENSE (6/10)

Eco Regular

Klima

»Masaža« 14
Ta meni uporabite, če želite v multimedij-
skem sistemu omogočiti vnaprej določen 
masažni cikel na voznikovem in sovozniko-
vem sedežu.
Za več informacij o masažnih programih 
glejte razdelek »Sedeži« v navodilih za upo-
rabo vozila.

OFF ON

Zaženi masažni cikel

»Slog armatura« 15
V tem meniju izberete enega od več možnih 
slogov prikaza.
Glede na izbrani način se lahko prikažejo 
določene informacije, npr.:
– trenutni vir zvoka
– kompas
– moč motorja in navor
– trenutna poraba goriva
– Načrt poti.

Slog armatura

Eco Comfort SportRegular

Pojavni meni
V večini menijev lahko dostopate do navodil 
za konfiguracijo opreme.
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MULTI-SENSE (7/10)

Športno vozilo
V meniju MULTI-SENSE imajo športna 
vozila možnost načina Race, ki omogoča 
dodatne nastavitve za še bolj športno vede-
nje vozila.
Opomba: zadnji aktivni način ni shranjen ob 
ponovnem zagonu vozila. Privzeto se vozilo 
znova zažene v načinu »My Sense". Če 
želite več informacij o posameznih načinih, 
glejte navodila za uporabo vozila.

Način za konfiguracijo

My Sense Sport Race Shrani

MULTI-SENSE

Konfiguracija načina
Pritisnite način za konfiguracijo 16, da prila-
godite različne nastavitve naslednjih vgraje-
nih sistemov:
– »dinamični sistem vožnje«;
– »sistem za nadzor stabilnosti vozila«;
– »števci«;
– »klimatska naprava«.
– »zvok izpuha«;
– »zvok motorja«;
– »pedal za plin«.
– »števci«;
– ...
Opomba:
– nastavitve se lahko razlikujejo glede na 

nivo opremljenosti in model vozila.
– nekateri meniji za konfiguracijo MULTI-

SENSE so omejeni glede na kategorijo 
in nivo opremljenosti vozila. Ti meniji 
ostanejo vidni na zaslonu multimedij-
skega sistema, vendar niso na voljo.

Pojavni meni
V pojavnem meniju 17 lahko trenutni način 
ponastavite na privzete vrednosti.

način »Race«
Z načinom Race lahko vzpostavite resnično 
športno okolje v potniškem prostoru, zlasti 
za uporabo na stezi.
Časi menjave prestav so krajši, pospeše-
vanje in krmiljenje sta bolj odzivna, zvok 
izpuha pa poudarja športnost vozila.
Način Race privzeto onemogoči ESC (ele-
ktronski sistem za nadzor stabilnosti) in ne-
katere funkcije za pomoč pri vožnji, kot so:
– aktivno zaviranje v sili;
– omejevalnik hitrosti;
– pomoč za ohranjanje voznega pasu;
– prilagodljivi regulator hitrosti.
– ...

16

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

17
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Dinamični sistem vožnje
Ta meni nudi več načinov delovanja:
– »nevtralno«;
– »Sport«;
– »Race«.
Kot zadnjih koles se v skladu z izbranim na-
činom razlikuje glede na kot sprednjih koles, 
da vam zagotovi optimalen kompromis med 
dostopnostjo in zmogljivostjo, krmiljenje pa 
postane lažje, težje ali bolj odzivno, da vam 
zagotovi optimalen kompromis med meh-
kobo in natančnostjo.

»Stopalka za plin«
Ta meni nudi več načinov stopnjevanja 
pedala za plin:
– »Shranjevanje«;
– »nevtralno«;
– »Sport«;
– »Race«.
Glede na izbrani način se spremeni občutlji-
vost pedalov za plin.

MULTI-SENSE (8/10)
»Zvok izpušnega sistema«
Ta meni nudi več zvokov izpuha:
– »nevtralno«;
– »Sport«;
– »Race«.
Odvisno od države lahko zvok izpuha dolo-
čajo lokalni predpisi. Če želite več informa-
cij, se posvetujte s predstavnikom servisne 
mreže vozila.

Zvok motorja
Ta meni nudi več zvočnih učinkov motorja za 
potniški prostor:
– »Comfort«;
– »nevtralno«;
– »Sport«.
Izbirate lahko med dvema stopnjama gla-
snosti: »Nizka« ali »Visoko«. Če želite 
zvočni učinek izklopiti, nastavite glasnost na 
»OFF«.

»Elektronski sistem za nadzor 
stabilnosti« 
Ta meni nudi več načinov elektronskega 
nadzora stabilnosti vozila:
– »nevtralno«;
– »Sport«;
– »OFF«.
V načinu Sport sistem deluje s popravki v za-
dnjem trenutku, s čimer omogoča bolj špor-
tno vožnjo z nadzorom zaviranja določenih 
koles in/ali moči motorja. V načinu OFF je 
sistem ESC onemogočen.

»Pogon«
Ta meni nudi več načinov odziva motorja:
– »Shranjevanje«;
– »nevtralno«;
– »Sport«;
– »Race«.
Glede na izbrani način moč in navor motorja 
postaneta opaznejša in bolj odzivna.



6.18

Hibridna in električna vozila
V meniju MULTI-SENSE lahko hibridna in 
električna vozila dostopajo do načina Pure, 
načina My Sense (samo hibridna vozila) in 
načina Sport, s katerim lahko konfigurirate 
opremo.
Opomba: razpoložljivost nastavitev se lahko 
razlikuje glede na model vozila in raven 
opremljenosti.

MULTI-SENSE (9/10)

Način za konfiguracijo

My Sense SportPure

MULTI-SENSE

Način »Pure«
Način Pure zagotavlja popolnoma električno 
vožnjo. Ta način za pogon vozila uporablja 
samo električni motor. Ko se pogonska ba-
terija izprazni, vozilo samodejno preide v 
način My Sense in zažene se motor z notra-
njim izgorevanjem. Največja hitrost v načinu 
Pure je približno 125 km/h.
Do načina Pure lahko neposredno dosto-
pate prek stikala EV v vozilu.

Način »My Sense«
My Sense je hibridni način vožnje. Ta način 
delovanja, odvisno od vožnje in ravni napol-
njenosti baterije, uporablja električno ener-
gijo ali kombinacijo obeh energij, prednost 
pa ima pogonska baterija. 
Za vzdrževanje ravni napolnjenosti baterije 
se lahko zažene tudi motor z notranjim izgo-
revanjem, odvisno od vozila.

Način »Sport«
Način Sport omogoča večjo odzivnost mo-
torja. Glede na vožnjo električni motor in 
pogon motorja z notranjim izgorevanjem so-
delujeta, da dosežeta najboljšo zmogljivost. 
Odzivnost pedalov se poveča, krmiljenje je 
trdnejše.
Opomba: nekatere funkcije so onemogo-
čene za optimizacijo delovanja električnega 
motorja.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.
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MULTI-SENSE (10/10)
Opomba:
– Za več informacij o združljivih telefo-

nih se obrnite na predstavnika servisne 
mreže ali obiščite spletno mesto https://  
easyconnect.renault.com.

– Za več informacij se obrnite na poobla-
ščenega prodajalca ali si oglejte paket 
Renault Easy Connect na povezavi 
https://easyconnect.renault.com.

Prek mobilne aplikacije lahko:
– preverite stanje akumulatorja;
– programirate napajanje;
– poiščete razpoložljiva polnilna mesta v 

bližini;
– in uporabljate še mnoge druge storitve …
Nekatere informacije niso na voljo, odvisno 
od vozila.
Če želite več informacij, glejte razdelek v 
računu MY Renault.

Zasloni, prikazani v uporabniškem pri-
ročniku, so informativne narave in se 
lahko razlikujejo glede na znamko in 
model vašega telefona.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.
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Območje v potniškem prostoru
Izbrana barva in jakost se lahko uporabita 
na naslednjih območjih: 
– armaturna plošča;
– sprednji del potniškega prostora;
– zadnji del potniškega prostora.
Pritisnite enega od gumbov »Osvetlitev« 2 
za VKLOP ali IZKLOP prostorske osvetlitve 
na izbranem območju.
Opomba: za nastavitev na prikazovalnika in 
zaslona odprite meni »Nastavitve«, zavihek 
»Sistem« in nato razdelek »Zaslon«.

Kontekstni meni
Če želite nastavitve ponastaviti na pri-
vzete vrednosti, pritisnite gumb pojavnega 
menija 3 in nato »Ponastavitev«.

PROSTORSKA SVETLOBA

Izbira barve
Za spremembo barve prostorske osvetlitve v 
vozilu izberite eno od barv 1, ki so na voljo.

»Jakost«
Jakost prostorske svetlobe lahko nastavite. 
V ta namen pritisnite tipke »+« ali »–«.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Meni »Osvetlitev 
ambient«

V glavnem meniju izberite »Nastavitve« in 
nato v zavihku »Vozilo« pritisnite možnost 
MULTI-SENSE.
Pritisnite način za konfiguracijo in nato izbe-
rite zavihek »Osvetlitev«.
Uporabite ta meni za nastavitev osvetlitev 
prostora v potniškem prostoru.

1

2

3
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SEDEŽI (1/3)

Meni »Sedeži«

V glavnem meniju izberite »Nastavitve« > 
»Sedeži« za dostop do funkcij in nastavitev 
sedežev vašega vozila:
– »Position«;
– »Masaža«;
– »One-touch Prilagodljivost«.

»Position«

V zavihku »Position« pritisnite možnost ON 
ali OFF, da vklopite ali izklopite nastavitve:
– »Vizualna povratna informacija«;
– »Enostaven dostop - voznik«;
– »Enostaven dostop - sovoznik«;
– »Upravljanje sovoznikovega sedeža z 

voz. strani«.

»Vizualna povratna informacija«
Če je ta funkcija vklopljena, se na zaslonu 
prikaže kontekstno okno za nastavitve, ko 
voznik ali sopotnik nastavlja položaj sedeža.

»Enostaven dostop - voznik/Enostaven 
dostop - sovoznik«
Ko je ta funkcija vklopljena, se sedež samo-
dejno pomakne nazaj, ko voznik in/ali so-
potnik zapusti vozilo, in se vrne v svoj po-
ložaj, ko voznik in/ali sopotnik znova vstopi 
v vozilo.

»Upravljanje sovoznikovega sedeža z 
voz. strani«
Če je ta funkcija vklopljena, lahko voznik na-
stavi sopotnikov sedež s stikali ob strani vo-
znikovega sedeža. Za več informacij glejte 
navodila za uporabo vozila.

Position D. Massage One-touchP. Massage

Shrani Povratni klic

Vizualna povratna informacija

Enostaven dostop - voznik

Položaj voznikovega sedeža
Sedeži
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Opomba: nastavitev masaže na vozniko-
vem sedežu ni mogoče shraniti.

»Ponastavitev«
Svojo izbiro lahko ponastavite v pojavnem 
meniju.

»Masaža«

V zavihku »Voznik« ali »Potnik« lahko izbi-
rate s seznama masažnih programov:
 – krepilni;
 – sprostitveni;
 – ledveni.
Pritisnite + ali –, če želite prilagoditi možnost 
»Intenzivnost« in hitrost masaže.

SEDEŽI (2/3)

Intenzivnost

Hitrost

SprostitveniKrepilni Ledveni

Sedeži
Masaža voznika

OFF

»Shrani«
Ta funkcija omogoča shranjevanje položaja 
prednjih sedežev:
– Prilagodite položaj sedeža s stikali na 

sedežu.
– Pritisnite stikalo na sedežu, da odprete 

meni »Sedeži« na zaslonu multimedij-
skega sistema.

– shranite trenutni položaj.
Za več informacij glejte navodila za uporabo 
vozila.
Priklic shranjene nastavitve položaja
Pri zaustavljenem vozilu pritisnite »Povratni 
klic«, da prikličete shranjeni položaj. Na 
zaslonu se prikaže potrditveno sporočilo. 
Pritisnite »Da«, da prikličete shranjene na-
stavitve položaja.

»Ponastavitev«
Svojo izbiro lahko ponastavite v pojavnem 
meniju.

Position D. Massage One-touchP. Massage
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SEDEŽI (3/3)

Pri premikanju zadnjih sedežev 
pazite, da ni ničesar v bližini 
sedežnih pritrdišč (del telesa, 
žival, kamenčki, krpa, igrače 

itd.).

Funkcija »Zložitev na dotik« je na voljo 
le, ko je vozilo zaustavljeno.

»Zložitev na dotik«

Zadnje sedeže lahko zložite iz zavihka One-
touch.
Opomba: število sedežev se lahko razlikuje.
Pritisnite tipke, ki ustrezajo sedežem, ki jih 
želite preklopiti, in nato »Zložite sedeže«. 
Izbiro potrdite s pritiskom na »Da«.
Za preklop vseh sedežev pritisnite »Vse« in 
nato »Zložite sedeže«.

Zložite sedeže

Vse

Sedeži

Position D. Massage One-touchP. Massage
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KAKOVOST ZRAKA

Vklop/izklop ionizatorja zraka: 3.
Ionizator zraka uporablja dva načina:
– Možnost »Sprostitev« 1: med vožnjo prek 

oddajanja ionov ustvari zdravo in spro-
ščujoče ozračje.

– Možnost »Čiščenje« 2: zmanjšuje število 
bakterij in alergenov v zraku;

Ko izberete način, se bo ta po tridesetih mi-
nutah delovanja samodejno izklopil.

Meni »Ionizator«

V glavnem meniju izberite »Nastavitve«, nato 
zavihek »Vozilo« in možnost »Ionizator«. Ta 
meni uporabite, če želite v potniškem pro-
storu ustvariti sproščujoče in zdravo okolje.

Samodejni vklop lahko vklopite/izklopite z 
izbiro možnosti 4.
Na privzete nastavitve se lahko vrnete prek 
pojavnega menija 5.

5

Ionizator
Senzor ioniz.

Način

Samodejni zagon na začetku

1 2

3

4
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TLAK V PNEVMATIKAH
Reinicializacija (vračanje na začetno 
vrednost)
Ta funkcija omogoča, da postopek ponasta-
vitve zaženete, če izberete »Set TPW« 3. Ko 
je ponastavitev dokončana, se na zaslonu 
prikaže potrditveno sporočilo.
Če želite več informacij o tlaku v pnevmati-
kah, glejte navodila za uporabo vozila.

Meni »Tlak 
pnevmatika«

V glavnem meniju pritisnite »Info«, nato priti-
snite zavihek »Vozilo«.
Prikazovalnik na instrumentni plošči vašega 
vozila vas obvesti o morebitnih težavah z 
napolnjenostjo pnevmatik.

Raven tlaka v pnevmatikah
Prek multimedijskega sistema lahko preve-
rite tlak v pnevmatikah ter postopek, kate-
remu morate slediti 2.
Ta grafični prikaz 1 prikazuje tlak v pnevma-
tikah po barvah:
– zelena = tlak v pnevmatikah je ustrezen 

ali nespremenjen od zadnje ponastavi-
tve;

– oranžna = tlaka v eni od pnevmatik ni 
dovolj;

– rdeča = ena od pnevmatik je predrta ali 
zelo prazna.

Zaradi varnostnih razlogov 
je priporočljivo, da vse te po-
stopke opravite, ko vozilo 
miruje.

3

1 2

Set TPW

Postopek za ponastavitev:

1. Tlak v vseh štirih pnevmatikah preverite in 
prilagodite priporočenim vrednostim, ko so pnev-
matike hladne.

2. Nato pri mirujočem vozilu vzpostavite sistem nad-
zora tlaka v pnevmatikah.

Tlak pnevmatika



6.26

DRIVING ECO (1/4)

»Splošno«
V načinu pogleda »Splošno« 1 si lahko ogle-
date informacije o trenutnem poteku poti:
– »Splošni rezultat«;
– »Gibanje rezultata«;
– »Razdalja brez porabe goriva«/»Razdalja 

brez pospeševanja« (odvisno od konfigu-
racije).

»Splošni rezultat«
Ti podatki prikazujejo skupni rezultat.
List se posodablja glede na rezultat, od 0 do 
100.

»Gibanje rezultata«
Ta vrstični graf prikazuje gibanje vašega re-
zultata.
– Rezultat nad zeleno črto (75%): vožnja 

Eco,
– rezultat pod oranžno črto (45%): neekolo-

ška vožnja.

»Razdalja brez porabe goriva/Razdalja 
brez pospeševanja«
Ti podatki prikazujejo razdaljo, ki ste jo na 
svoji poti prevozili brez porabe goriva.

Meni 
»Driving Eco«

V glavnem meniju pritisnite »Info« in nato 
»Driving Eco«, če želite dostopiti do nasle-
dnjih možnosti:
– »Splošno«;
– »Podrobnosti«;
– »Trening«.

1

Trening

Gibanje rezultata

Razdalja brez porabe

Driving Eco
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»Podrobnosti«  
V pogledu »Podrobnosti« 2 si lahko ogledate 
podatke, povezane s trenutnim potovanjem:
– »Splošni rezultat«;
– »Podrobnosti o rezultatih«;
– »Razdalja brez porabe goriva«/»Razdalja 

brez pospeševanja« (odvisno od konfigu-
racije);

– podatki za »Eco Trip«;

Podatki o poti
Prikazane informacije so izračunane na pod-
lagi zadnje ponastavitve poti:
– prevožena razdalja;
– povprečna hitrost;
– povprečna poraba goriva.

Izračun rezultatov 3
Število zvezdic (5 ravni) se podeljuje sproti 
glede na rezultate, ki temeljijo na naslednjih 
vrednostih:
– pospeševanja;
– spreminjanje prestave;
– predvidevanje.

Usmeritev rezultata 4
Puščica je usmerjena glede na sprotne po-
datke, in sicer:
– če je novi rezultat višji od rezultata pred-

hodno shranjene poti: puščica kaže nav-
zgor;

– če je novi rezultat nižji od rezultata pred-
hodno shranjene poti: puščica kaže nav-
zdol;

– če je novi rezultat enak rezultatu predho-
dno shranjene poti: puščica kaže vodo-
ravno.

»Trening«
Ta meni omogoča spremljanje vašega 
načina vožnje in zagotavlja splošne nasvete 
za ekološko vožnjo, s čimer lahko optimi-
zirate porabo goriva in električne energije 
(dejanja, ki energijo porabljajo na učinkovit 
ali potrošen način, kako obremeniti vozilo, 
raven tlaka v pnevmatikah, kako načrtovati 
potovanje in podobno).
Če želite dostopiti do tega menija, pritisnite 
»Trening« 6 in natančno preberite navodila. 
Po straneh se premikate tako, da pritisnete 
»Splošno«, »Pospeševanje«, »Spreminjanje 
prestavnih razmerij« in »Predvidevanje«.
Opomba: »Trening« je izklopljena, če je hi-
trost vozila nad pragom, določenim v mo-
žnosti »Trening«. 
Privzeta mejna vrednost, določena v možno-
sti »Trening«, je približno 12 km/h.
Vsebina »Trening« je omejena, če prevo-
žena razdalja od zadnje ponastavitve ni za-
dostna.

DRIVING ECO (2/4)

2 43

56

Trening

Pospeševanje

Prestavljanje

Predvidev.
Razdalja brez pospeševanja

Driving Eco

0.0 km
 - - km/h
 - - L/100 km
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Priljubljena potovanja
Če si želite ogledati shranjena potovanja, 
pritisnite »Prikaži shranj. podatke«.
V pojavnem meniju 7 imate za svoja poto-
vanja Eco možnost registracije »Shrani« ali 
izbrisa.
Različne vrste poti so razvrščene v nasle-
dnje kategorije:
– »Domov-služba«;
– »Potovanje«;
– »Osebno«.

Pojavni meni
Uporabite pojavni meni 5, če želite dostopiti 
do naslednjih nastavitev:
– »New journeyEco";
– »Prikaži shranj. podatke«;
– »Izbriši zgodovino«;
– »Prikaži poroč. po poti«/»Skrij pregled 

poti«.

Zagon nove poti
Če želite ponastaviti svoja potovanja, priti-
snite »Nova pot Eco«. Prikaže se sporočilo 
s pozivom za potrditev ponastavitve podat-
kov. Pritisnite »Da« za potrditev ali »Ne« za 
preklic.
Opomba: podatki o poteh v potovalnem ra-
čunalniku se ponastavijo istočasno.

Brisanje gibanja rezultata
Če želite ponastaviti rezultat, pritisnite 3, 
nato »Izbriši zgodovino«. Na zaslonu se pri-
kaže potrditveno sporočilo. Pritisnite »Da«, 
da izbrišete zgodovino, ali »Ne«, da prekli-
čete brisanje.

Pregled poti
Če želite prikazati konec pregleda poti, priti-
snite »Prikaži poroč. po poti«. Če želite skriti 
konec pregleda poti, pritisnite možnost Skrij 
pregled poti.

DRIVING ECO (3/4)

7

Shranjene poti

Domov-služba Potovanje Osebno

Razdalja brez porabe

Gibanje rezultata
0.0 km
 - - km/h
 - - L/100 km
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DRIVING ECO (4/4)

– pri hibridnem vozilu vas multimedij-
ski sistem ločeno obvešča o povprečni 
porabi goriva 9 in povprečni porabi ener-
gije 10.

Spremembe pri porabi
Informacije, prikazane na meniju Driving 
Eco, se lahko razlikujejo glede na vaše 
vozilo:
– pri vozilu z motorjem z notranjim izgore-

vanjem vas multimedijski sistem obvešča 
o porabi goriva 9;

– pri električnem vozilu vas multimedijski 
sistem vas obvešča o porabi energije 10;

Trening

Pospeševanje

Prestavljanje

Predvidev.
Razdalja brez pospeševanja

Driving Eco

0.0 km
 - - km/h
 - - kwh/100 km

Shranjene poti

Domov-služba Potovanje Osebno

Razdalja brez porabe

Gibanje rezultata
0.0 km
 - - km/h
 - - L/100 km
 - - kwh/100 km

9 10
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PROGRAMIRANJE ZAGONA MOTORJA (1/3)

Nastavitev ure odhoda
Vklopite funkcijo in nato nastavite želeni čas 
odhoda:
– pritisnite puščici GOR in DOL, da nasta-

vite ure in minute na želeni čas;
– ob zagonu motorja nastavite stikala kli-

matske naprave na želeno temperaturo 
za potniški prostor, nato preklopite na 
način ogrevanje (glejte 2. poglavje v na-
vodilih za uporabo vozila);

Za vklop oddaljenega zagona s progra-
miranjem je treba izbrati čas, ki je vsaj 
petnajst minut za časom, prikazanim v 
multimedijskem sistemu.

Program zagona motorja

– izključite kontakt.
Ob zaklepanju vozila se pojavita dva utripa, 
nato pa se za približno tri sekunde vklopijo 
varnostne utripalke in smerokazi, da sporo-
čijo, da je nastavitev upoštevana.
Opomba: oznaka 1 vas opozarja na čas 
zagona vozila, ki ste ga predhodno določili.

Meni »Progr. 
zagona motorja«

V meniju »Vozilo« izberite zavihek 
»Nastavitve«. 
Uporabite to funkcijo, če želite programirati 
funkcijo zagona motorja na daljavo, da lahko 
ogrejete ali prezračite potniški prostor do 
24h00 ur pred uporabo vozila.

1

Program zagona motorja

Pripravljeno ob

Zbudi vsaki 2 h



6.31

PROGRAMIRANJE ZAGONA MOTORJA (2/3)

Pogoji delovanja zagona motorja na 
daljavo
Funkcija Zagon motorja na daljavo deluje 
pod več pogoji:
– je ročica v nevtralnem položaju (prazen 

tek) pri vozilih z ročnim ali robotiziranim 
menjalnikom;

– je ročica v položaju P pri vozilih z avto-
matskim menjalnikom;

– je kontakt izključen;
– so vsi odpiralni deli (pokrov motornega 

prostora, vrata in prtljažnik) zaprti in za-
klenjeni, ko zapustite vozilo.

Opomba: za delovanje oddaljenega zagona 
motorja je treba izklopiti multimedijski 
sistem, ko zapustite vozilo.

»Zbudi vsaki 2 h«
Ta funkcija omogoča, da se vozilo samo-
dejno zažene vsaki dve uri, odvisno od tem-
perature motorja.
Če želite vklopiti to funkcijo, pritisnite gumb 
»ON«.
Opomba: za vklop funkcije »Zbudi vsaki 
2 h« mora biti sistem prezračevanja izklo-
pljen.
Ko je ta funkcija vklopljena, se sistem pre-
zračevanja ne bo vklopil med prvimi štirimi 
zagoni, če se izvedejo.
Pri zelo nizkih temperaturah se bo vozilo sa-
modejno zagnalo za približno deset minut in 
bo nato ugasnilo.

Če zaradi temperature motorja ponoven 
zagon ni potreben, se vozilo v času za prve 
štiri ponovne zagone ne bo samodejno za-
gnalo in bo za dve uri prešlo v stanje pripra-
vljenosti. Če bo temperatura motorja pre-
nizka, se bo motor ponovno zagnal.
V vsakem primeru se bo izvedel zadnji 
zagon.
Približno petnajst minut pred programiranim 
časom se motor zažene in ostane vklopljen 
približno deset minut.
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V ekstremnih razmerah oddaljeni zagon 
s programiranjem morda ne bo deloval.

Posebnosti vozil s funkcijo »Zbudi 
vsaki 2 h«.
Vozilo je obvezno treba voziti vsaj 10 
minut pred vsako uporabo funkcije. 
Tveganje izrabe motornega olja.

Voznikova odgovornost 
med parkiranjem ali ob 
zaustavitvi vozila
Nikoli ne zapuščajte vozila, niti 

za kratek čas, če v njem ostane otrok, 
odrasla oseba ali žival, ki potrebuje 
pomoč drugih. Ta bi namreč lahko ogro-
žal sebe ali druge osebe z zagonom mo-
torja, vključitvijo opreme kot je na primer 
pomik stekla ali zaklepanje vrat. Poleg 
tega ne pozabite, da lahko v toplem ozi-
roma sončnem vremenu temperatura v 
notranjosti vozila zelo hitro naraste.
SMRTNA NEVARNOST ALI 
NEVARNOST HUJŠIH POŠKODB.

Funkcije za oddaljeni zagon 
motorja ne uporabljajte oz. ne 
programirajte v naslednjih po-
gojih:

– vozilo je v garaži ali v zaprtem pro-
storu.
Obstaja nevarnost zastrupitve ali 
zadušitve zaradi izpušnih plinov.

– vozilo je pokrito z zaščito.
Obstaja nevarnost požara.

– pokrov motornega prostora je odprt 
oz. preden se odpre.
Obstaja nevarnost opeklin ali 
hudih telesnih poškodb.

Uporaba funkcije za oddaljeni zagon 
motorja ali programiranje te funkcije 
je lahko prepovedano z zakonodajo 
in/ali z veljavnimi predpisi, odvisno 
od države.
Preden uporabite to funkcijo, preve-
rite zakonodajo in/ali predpise vaše 
države.

Preden zapustite vozilo, se glede na iz-
vedenko vozila prepričajte, da ste izklo-
pili porabnike energije, kot so brisalci, 
zunanje luči, radio, ogrevanje sedežev, 
ogrevanje volana itd., ter da ste odklopili 
vso dodatno opremo.

Ne ustavljajte vozila s prižga-
nim motorjem na mestih, kjer bi 
lahko hitro vnetljive snovi, npr. 
suha trava ali listje, prišle v stik 

z vročim izpušnim sistemom.
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ELEKTRIČNO VOZILO (1/5)

Nastavitev napajanja
Takojšnje polnjenje 1
Napajanje se začne, ko je vozilo priključeno 
na vir napajanja. To možnost lahko izklopite 
s pritiskom možnosti »OFF«.
Na vklop takojšnjega polnjenja vas opozarja 
polje A.

Programiranje

Napolnite takoj

Polnjenje se bo začelo, ko bo vozilo priključeno Polnjenje se bo 
začelo ob

12:34

Postponed 
charge

Uredi Uredi

Klimatska napravaPolnjenje Calendar

Program

1 32

4

Programiranje

Napolnite takoj Postponed 
charge

Uredi Uredi

Klimatska napravaPolnjenje Calendar

Program

1 2

A
5

B

Meni 
»Programiranje«

Odprite meni »Nastavitve«, zavihek »Vozilo«, 
zatem pa še meni »Programiranje«. Nato 
izberite zavihek »Polnjenje«, da konfiguri-
rate polnjenje vozila 4, zavihek »Klimatska 
naprava«, da programirate temperaturo 
udobja 9, ali zavihek »Calendar«, da si ogle-
date vse nastavitve 12.
V poljih A, B in C so prikazani datumi, časi in 
vklopljeni programi.
Opomba: polnjenje se začne, če je motor 
zaustavljen, vozilo priključeno na vir napa-
janja, dostop pa odobren.

»Postponed charge« 2
Čeprav je vaše vozilo priključeno na vir na-
pajanja, lahko sami nastavite uro začetka 
polnjenja.
Pritisnite »Uredi« 5, da odprete zaslon za 
nastavitev ure začetka polnjenja.
Nastavite uro začetka polnjenja, nato pa 
izbiro potrdite s pritiskom možnosti 
»Zaprite«.
Polje B prikazuje nastavljeni čas za začetek 
polnjenja.
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Nastavitev napajanja

Začetek ob Konec ob

Zaprite

»Program« 3
Za posamezen teden lahko nastavite in 
shranite več časov polnjenja.
Za dostop do nastavitev izberite nastavljeni 
čas 6, ki ga želite spremeniti.
Posamezen shranjeni program lahko one-
mogočite s pritiskom možnosti »OFF«.

Program

Program polnjenja št. 1

12:34 PM -> 12:24 AM L M M J V S D

10:00 PM -> 06:00 AM L M M J V S D

Program polnjenja št. 2

Program polnjenja št. 3

6

Nastavite čas začetka in konca polnjenja ter 
dneve v tednu, za katere želite uporabiti te 
čase. Pritisnite »Zaprite« za potrditev.
Opomba:
– če sta čas začetka in konca enaka, obdo-

bje polnjenja traja 24 ur;
– Programa polnjenja ne morete potrditi, če 

ne izberete dneva v tednu.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Programirani časi so prikazani v polju C.

Programiranje

Napolnite takoj Postponed 
charge

Uredi Uredi

Klimatska napravaPolnjenje Calendar

Program

3

C
L M M J V S D
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Program za udobje
V zavihku »Klimatska naprava« 9 lahko iz-
klopite programe »Programi udobja« ali na-
stavite temperaturo udobja in čas.
Za dostop do nastavitev udobja pritisnite 
»Uredi« 8. Za onemogočanje programov 
»Programi udobja« pritisnite »OFF«.
Opomba: najkrajši čas med posameznimi 
programi je 2 uri.

EV programiranje

OFF

Klimatska napravaPolnjenje Calendar

Program

Uredi

9

L M M J V S D

L M M J V S D

Shranite lahko več programov »Programi 
udobja«.
V tem meniju lahko nastavite temperaturo 10 
in vklopite/izklopite shranjene programe.
Za dostop do nastavitev izberite nastavljeni 
čas 11, ki ga želite spremeniti.
Opomba: izbrana temperatura se prikaže v 
meniju 7.
Posamezen shranjeni program lahko one-
mogočite s pritiskom možnosti »OFF«.
Programirani časi so prikazani v polju D.

Programi udobja

Program za udobje št. 1

Temperatura

06:00 AM L M M J V S D

09:00 AM L M M J V S D

Program za udobje št. 2

8

10

D

7

Pripravljeno

Pripravljeno

11

Koledar
Na zavihku »Calendar« 12 si lahko ogledate 
pregled vseh aktivnih programov polnjenja 
in udobja.
Če vklopite takojšnje polnjenje, se histogram 
napolni z barvo polnjenja.
Če je vklopljeno polnjenje s časovnim zami-
kom, se barva za napredek polnjenja pojavi 
ob času začetka polnjenja.
Za ogled nastavitev pritisnite dan v kole-
darju.

Pon. Tor. Sre. Čet. Pet. Sob. Ned.

EV programiranje

Klimatska na-
prava

Polnjenje Calendar

12
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Meni »Energija 
info«

Odprite meni »Info« in nato zavihek »Vozilo« 
za dostop do menija »Energija info«, kjer si 
lahko ogledate porabo energije vozila.
Opomba: podatki se razlikujejo med seboj 
glede na motor vozila (električni ali hibridni).

»Histogram«
Na zavihku »Histo« 16 si lahko ogledate gra-
fični prikaz porabe energije vozila za zadnjih 
petnajst minut vožnje:
– obdobja porabe energije;
– obdobja pridobivanja energije za polnje-

nje pogonske baterije.
Opomba: glede na multimedijski zaslon si 
lahko pod grafičnim prikazom ogledate tudi 
dodatne informacije.

Pritisnite na grafični prikaz za ogled podat-
kov o porabi energije.
Do navodil za uporabo multimedijskega 
sistema lahko dostopate prek pojavnega 
menija 13.

Consumption information

SeznamHisto Flow

Consumption information

SeznamHisto

Poraba električne energije

Podatki o porabi od zadnje ponastavitve

Povprečna poraba 
električne energije

Povprečno pridobiva-
nje energijePridobivanje energije

Flow141516 13
141516 13

Poraba energije

Povprečna poraba električne energije

Zaprite

Povprečno pridobivanje energije

Pridobivanje energije

Podatki o porabi od zadnje ponastavitve

ELEKTRIČNO VOZILO (4/5)
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»Flow«
Na zavihku »Flow«14 si lahko prek multi-
medijskega sistema ogledate shemo vozila, 
ki prikazuje, kdaj vozilo porablja energijo in 
kdaj jo pridobiva za polnjenje pogonske ba-
terije.

»Seznam«
Na zavihku »Seznam«15 multimedijski 
sistem prikaže različne vrednosti porabe za 
poti, opravljene od zadnje ponastavitve:
– prevožena razdalja;
– povprečna hitrost;
– povprečna poraba goriva;
– skupna poraba (goriva in/ali električne 

energije);
– skupna poraba klimatske naprave;
– skupna pridobljena energija;
– ...

SeznamHisto Flow SeznamHisto Flow

Consumption information

141516 141516

Datum zadnje ponastavitve

Razdalja

Povprečna hitrost vožnje

Povprečna poraba goriva

Skupna poraba

km

km/h

l/100

kWh

Consumption information

ELEKTRIČNO VOZILO (5/5)
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ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (1/3)
predstavitev
Če je vozilo opremljeno s to funkcijo, z njo 
prek pametnega telefona zaženite motor na 
daljavo, da se vklopi ogrevanje/prezračeva-
nje potniškega prostora in predhodno segre-
vanje motorja.
Ta funkcija je na voljo prek aplikacije »MY 
Renault«, ki jo je mogoče prenesti prek pa-
metnega telefona, in omogoča interakcijo z 
vašim vozilom ter dostop do informacij v njej.
Če želite uporabljati to aplikacijo, morate 
svoj pametni telefon seznaniti z multimedij-
skim sistemom.
Za več informacij glejte razdelka 
»Seznanitev in preklic seznanitve telefona« 
in »MY Renault«.

Prva uporaba
Ob vsaki oddaljeni zahtevi za zagon morate 
vnesti kodo PIN , ki ste jo dobili ob ustvarja-
nju računa MY Renault. Če želite več infor-
macij, glejte razdelke v računu MY Renault.
Ko motor deluje, aplikacija prikaže preostali 
čas do konca postopka.
Motor bo deloval 10 minut.

Pogoji uporabe
Zagon motorja na daljavo deluje, če:
– je prestavna ročica v nevtralnem položaju 

pri vozilih z ročnim ali robotiziranim me-
njalnikom;

– je prestavna ročica v položaju P pri vozi-
lih s samodejnim menjalnikom;

– je pokrov motornega prostora zaprt;
– je kontakt izklopljen in v čitalnik kartic ni 

vstavljena kartica;
– vsi odpiralni deli (vrata in prtljažnik) so 

zaprti in zaklenjeni, ko zapustite vozilo;
– v ekstremnih vremenskih razmerah od-

daljeni zagon motorja s programiranjem 
morda ne bo deloval.

Ko uporabljate funkcijo, se, 
preden zapustite vozilo, pre-
pričajte, da so vsi električni po-
rabniki (brisalci, zunanje luči, 

radio, ogrevanje sedežev, ogrevanje 
volana itd.) izklopljeni in vsa dodatna 
oprema izključena.
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Posebnosti vozil, opremljenih s to 
funkcijo.
Vozilo je obvezno treba voziti vsaj 
10 minut pred vsako uporabo funkcije. 
Tveganje izrabe motornega olja.

Vnesli ste napačno kodo PIN
Po treh napačnih vnosih kode:
– vsaka zahteva za oddaljeni zagon bo za-

vrnjena, dokler vozila ne odklenete s kar-
tico/daljinskim upravljalnikom;

– sistem bo v vaš pametni telefon poslal 
obvestilo z opozorilom, da je funkcija od-
daljenega zagona izklopljena.

Opomba: za ponovni vklop funkcije daljin-
skega zagona morate spremeniti kodo PIN.

Zamenjava kode PIN
Če želite spremeniti kodo PIN, izvedite na-
slednje korake:
– pri vozilih, opremljenih z daljinskim upra-

vljalnikom, vstavite ključ v kontakt za 
zagon in nato obrnite ključ v položaj 
»ON«;

– pri vozilih, opremljenih s kartico, pritisnite 
gumb »Start/Stop« in ga držite 2 sekundi, 
ne da bi pri tem pritisnili pedale.

Opomba: za izvedbo tega postopka ni treba 
zagnati motorja.
– v aplikaciji MY Renault izberite 

"Sprememba kode PIN«;
– vnesite novo kodo PIN;
– pri vozilih, opremljenih z daljinskim 

upravljalnikom, obrnite ključ v položaj 
»LOCK«/0;

– pri vozilih, opremljenih s kartico, pritisnite 
gumb »Start/Stop« in ga držite 2 sekundi, 
ne da bi pri tem pritisnili pedale.

ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (2/3)
V 60 sekundah po spremembi kode PIN (od-
visno od vozila), izvedite naslednja dejanja:
– pri vozilih, opremljenih z daljinskim upra-

vljalnikom, vstavite ključ v kontakt za 
zagon in nato obrnite ključ v položaj 
»ON«;

– pri vozilih, opremljenih s kartico, pritisnite 
gumb »Start/Stop« in ga držite 2 sekundi, 
ne da bi pri tem pritisnili pedale.

Opomba:
– za več informacij o uporabi ključa ali kar-

tice glejte razdelek 1 v navodilih za upo-
rabo vozila;

– po vsaki spremembi kode PIN vam bomo 
poslali elektronsko sporočilo.

– za izvedbo tega postopka ni treba zagnati 
motorja.
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ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (3/3)

Voznikova odgovornost 
med parkiranjem ali ob 
zaustavitvi vozila
Nikoli ne zapuščajte vozila, niti 

za kratek čas, če v njem ostane otrok, 
odrasla oseba, ki potrebuje pomoč 
drugih ali žival. Ta bi namreč lahko ogro-
žal sebe ali druge osebe z zagonom mo-
torja, vključitvijo opreme kot je na primer 
pomik stekla ali zaklepanje vrat. Poleg 
tega ne pozabite, da lahko v toplem ozi-
roma sončnem vremenu temperatura v 
notranjosti vozila zelo hitro naraste.
SMRTNA NEVARNOST ALI 
NEVARNOST HUJŠIH POŠKODB.

Funkcije za oddaljeni zagon 
motorja ne uporabljajte oz. ne 
programirajte v naslednjih po-
gojih:

– vozilo je v garaži ali v zaprtem pro-
storu.
Obstaja nevarnost zastrupitve ali 
zadušitve zaradi izpušnih plinov.

– vozilo je pokrito z zaščito.
Obstaja nevarnost požara.

– pokrov motornega prostora je odprt 
oz. preden se odpre.
Obstaja nevarnost opeklin ali 
hudih telesnih poškodb.

Uporaba funkcije za oddaljeni zagon 
motorja ali programiranje te funkcije 
je lahko prepovedano z zakonodajo 
in/ali z veljavnimi predpisi, odvisno 
od države.
Preden uporabite to funkcijo, preve-
rite zakonodajo in/ali predpise vaše 
države.
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TEHNIČNA POMOČ (1/2)

Meni »Pomoč«

Za dostop do telefonske pomoči v primeru 
okvare vozila v glavnem meniju izberite mo-
žnost »Pomoč«.
Opomba: nekatere aplikacije so na voljo 
samo, če se nanje naročite. Če želite več in-
formacij, se posvetujte s predstavnikom ser-
visne mreže vozila.

2

1

Med telefonskim klicem nekatere funkcije 
multimedijskega sistema niso dostopne:
– nastavitev glasnosti drugih virov zvoka;
– uvrščanje klica na čakanje;
– preusmerjanje klica v telefon;
– klicanje iz telefona.

»Pomoč na cesti«
Prek menija »Pomoč na cesti« 1 lahko do-
stopate do klicnega centra, kjer vam po-
nudijo pomoč pri popravilu ali servisiranju 
vozila, če pride do okvare.

Kontekstni meni
Za dostop do nasvetov in predlogov upora-
bite spustni meni 2.

Pomoč na cesti

Odhodni klic

Pomoč na cesti
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»Klic v sili«
Funkcija »Klic v sili« se samodejno vklopi v 
primeru hude prometne nesreče ali če se 
sproži airbag.
Klic reševalni službi bo posredovan samo-
dejno. Funkcija GPS vašega vozila se bo 
uporabila za usmerjanje reševalne službe 
do mesta nesreče.
Klic v sili lahko sprožite tudi ročno, tako da 
gumb SOS pritisnete in zadržite (za pribl. 3 
sekunde) ali pa ga petkrat zaporedoma priti-
snete (v manj kot 10 sekundah).
Za podrobnosti o položaju gumba SOS 
glejte navodila za uporabo vozila.
Če se izvede klic reševalni službi, se zvok 
zvočnega vira/radia samodejno utiša.
Opomba: ob uporabi funkcije »Klic v sili« 
se za skoraj eno uro izklopijo nekateri upra-
vljalni elementi in meniji multimedijskega 
sistema in tako prednostno omogočijo od-
govarjanje na telefonske klice reševalne 
službe.

Po koncu klica bo operater prek multimedij-
skega sistema poslal seznam točk zanima-
nja v vaši bližini, ki ustrezajo vaši tehnični 
težavi.
Opomba: nekatere storitve v primeru okvare 
so plačljive. Za več informacij se posvetujte 
s svojo zavarovalnico ali s predstavnikom 
servisne mreže.
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UPORABNIŠKE NASTAVITVE (1/2)

»Vožnja«
V tem meniju lahko vklopite/izklopite nasle-
dnje možnosti:
– »Način prostega teka v načinu Eco«;
– »Pisk ob priporočilu za prestavitev v višjo 

prestavo«;
– »Glasnost zvoka smerokaza«;
– »Smerokaz - AC način«;
– ...

»Dostop«
V tem meniju lahko vklopite/izklopite nasle-
dnje možnosti:
– »Samodejni zaklep vrat«;

Meni 
»Konfiguracija 
avta«

V meniju »Nastavitve« izberite zavihek 
»Vozilo«, nato »Konfiguracija avta«.
V tem meniju lahko dostopate do naslednjih 
zavihkov:
– »Vožnja«;
– »Dostop«;
– »Luč in brisalci«;
– »Dobrodošli«.
Če želite ponastaviti vse pojavne menije, pri-
tisnite 1 in nato »Ponastavitev«.
Opomba: razpoložljive nastavitve se lahko 
razlikujejo glede na nivo opremljenosti.

– »Prostoročen zaklep/odklep«;
 –  »Odklep ob približanju / Zaklep ob od-

daljitvi«;
 –  »Zvok za zaklep ob oddaljitvi«;
– »Način tiho«;
– »Samodejni ponovni zaklep«;
– »Odklepanje voznikovih vrat«;
– ...
Opomba: nekatere možnosti so na voljo 
samo, če so vklopljene prejšnje funkcije.

Konfiguracija avta Konfiguracija avta

Pisk ob priporočilu za prestavitev v višjo 
prestavo

Odklep ob približanju / Zaklep ob oddaljitviGlasnost zvoka sme-
rokaza

Prostoročen zaklep/odklep

Smerokaz - AC način
Zvok za zaklep ob oddaljitvi

Način tiho

Način prostega teka v načinu Eco

Nizka Način Visoko

Samodejni zaklep vrat

Vožnja VožnjaDostop Dostop
Luč in brisalci Luč in brisalci

Dobrodošli Dobrodošli

1
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»Dobrodošli«
V tem meniju lahko vklopite/izklopite nasle-
dnje možnosti:
– »Svetlobni pozdrav«;
– »Samodejna namestitev ogledal«;
– »Zvočni pozdrav«;
– »Samodejna osvetlitev kabine«;
– ...

UPORABNIŠKE NASTAVITVE (2/2)

Zunanja dobrodošlica

Stropna lučka v samodejnem načinu

»Luč in brisalci«
Ta meni omogoča, da vklopite/izklopite na-
slednje možnosti:
– »Prilagodljive dolge luči«;
– »Samodejni sledilec domov«;
– »Vkl. zadnj.brisalca ob vzvr.prestavi«: 

brisalec zadnjega stekla se vklopi, ko 
prestavite v vzvratno prestavo;

Opomba: to deluje samo, če so vključeni 
brisalci vetrobranskega stekla.
– »Samodejni brisalec spredaj«;
– »Brisanje po pranju«.

Konfiguracija avta

Prilagodljive dolge luči

Samodejni sledilec 
domov

Vkl. zadnj.brisalca ob vzvr.prestavi

Izberite stran Levo

Off Odpiranje

Desno

Zagon mo-
torja

Konfiguracija avta

Samodejna namesti-
tev ogledal

Zvočni pozdrav

Samodejna osvetlitev kabine

Svetlobni pozdrav

Vožnja VožnjaDostop Dostop
Luč in brisalci Luč in brisalci

Dobrodošli Dobrodošli
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NASTAVITVE SISTEMA (1/10)

Meni "Sistem"

Na začetnem zaslonu pritisnite "Nastavitve", 
nato izberite zavihek "Sistem". V tem meniju 
lahko nastavite naslednje parametre:
– Prikaz
– "Zvok";
– "Jezik";
– "Tipkovnica";
– "Datum in ura";
– "Upravljavec naprav";
– " Meni Domov ";
– "Uporabniški profili".

"Prikaz"
Uporabite zavihek "Svetlost", 1 če želite na-
staviti svetlost:
– instrumentne plošče;
– zaslona multimedijskega sistema;
– prikazovalnika na vetrobranskem steklu.
Nastavite svetlost tako, da pritisnete gumb + 
ali - oz. vklopite/izklopite funkcije.

Na zaslonu »Slog« 2 izberite enega od 
slogov prikaza instrumentne plošče.
Izberete lahko tudi sliko, da prilagodite 
ozadje ohranjevalnika zaslona multimedij-
skega sistema.
Za več informacij o nalaganju slik pojdite v 
razdelek "Aplikacije", nato pa "Fotografija".

1 2

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Dnevna svetloba

Prikaz

Nočna svetloba

Osvetlitev voznikovega mesta

Samodejna osvetlitev vetrobranskega 
stekla
Osvetlitev vetrobranskega stekla

Svetlost Prikazovalnik na vetrobranskem stekluSlog

Barva

Prikaz

Slog armatura

Slog 1 Slog 2 Slog 3 Slog 4

Svetlost Slog

Ozadje zaslona v stanju pripravljenosti

Prikazovalnik na vetrobranskem steklu
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V zavihku »Pros.zasl.« 3 lahko konfigurirate:
– prikazovalnik na vetrobranskem steklu;
– samodejno osvetlitev;
– nastavitev dnevne svetlobe osrednje 

upravljalne enote;
– nastavitev nočne svetlobe osrednje upra-

vljalne enote;
– položaj slike na prikazovalniku na vetro-

branskem steklu.
Opomba: nastavitve »dnevne svetlobe osre-
dnje upravljalne enote« se izklopijo ponoči, 
nastavitve »nočne svetlobe osrednje upra-
vljalne enote« pa podnevi.

"Zvok"
Ta meni omogoča, da nastavite različne mo-
žnosti zvoka.
Na zavihku "Avdio" 4 lahko določite nasle-
dnje nastavitve izenačevalnika zvoka:
– vklop/izklop nizkih tonov;
– nastavitev možnosti "Ravnovesje / upa-

danje";
– nastavitev vrednosti zvokov »Nizki ton / 

srednji ton / visoki ton«;
– nastavitev glasnosti glede na hitrost 

vozila s pritiskom gumba + ali -.
– ...

"Ravnovesje / upadanje"
Ta funkcija omogoča nastavitev porazdelitve 
zvoka. Pritisnite "Osrediščeno" ali "Spredaj", 
da izboljšate porazdelitev zvoka za vse po-
tnike v vozilu ali poskrbite za udobje potni-
kov v zadnjem delu vozila (utišan zvok zadaj 
in zmerna glasnost spredaj).
Ko se dotaknete zaslona ali je izbran način 
"Ročno", lahko spreminjate nastavitve tako, 
da premikate ciljno lokacijo 5.

3

5

4

Nizki ton ojačanjePros.zasl.

Glasovne nastavitvePrikaz

ON

Nizki ton / srednji ton / visoki tonOsrednja upravljalna enota: 
dan

Ravnovesje / upadanjeSamodejna osvetlitev

Glasnost/hitrostOsrednja upravljalna enota: 
noč
Položaj slike

AvdioSvetlost TelefonGlasSlog DrugoPrikazovalnik na vetrobranskem steklu
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Na zavihku "Glas" 6 lahko nastavite nasle-
dnje možnosti:
– izbira vrste glasu za vodenje v navigacij-

skem sistemu;
– nastavitev glasnosti glasu za vodenje v 

navigacijskem sistemu;
– glasnost glasovnega prepoznavanja;
– vklop/izklop zvokov gumba za glasovno 

prepoznavanje;
– vklop/izklop glasovnega ukaza z glasom 

(Voice command auto-barge in).

6 7 8 9
Zvočni sistem Bose
Če je nameščen zvočni sistem Bose, so v 
zavihku Avdio4 na voljo dodatne nastavitve:
– nastavitev možnosti "Ravnovesje / upa-

danje";
– nastavitev tonov Nizki ton / srednji ton / 

visoki ton;
– vklop/izklop glasnosti glede na hitrost;
Opomba: zvočni sistem Bose samodejno 
spreminja glasnost v skladu s hitrostjo 
vozila.
– vklop/izklop načina Surround.

Nastavitev tona Glas navigacije

Osrediščeno ŽenskiMoški

Nastavitve bose Zvok

Surround Samo zvok namesto glsovnega sporočila

Prekinitev glasovnega prepoznavanja

Ravnovesje / upadanje Vrsta glasu

Glasnost/hitrost Glasovno sporočilo

Avdio TelefonGlas Drugo

4
Način Surround različne zvoke obdela tako, 
da poslušalce v različnih delih vozila postavi 
v središče oddajanja zvoka.
Odvisno od opreme lahko nastavite enega 
od naslednjih prednastavljenih glasbenih 
ozračij:
– lounge;
– studio;
– solo;
– ...

Avdio TelefonGlas Drugo

Nastavitve bose

Nastavitev tona

OsrediščenoRavnovesje / upadanje

Glasnost/hitrost

Avdio TelefonGlas Drugo
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"Tipkovnica"
Ta meni uporabite, če želite izbrati eno od 
naslednjih virtualnih tipkovnic:
– »Abecedno«;
– »Azerty«;
– »Qwerty«;
– »Qwertz«;
– »Cirilica«;
– »Grščina«;
– ...
Ko začnete vnašati besedilo, vam bo multi-
medijski sistem morda predlagal povezane 
besede.
V pojavnem meniju tipkovnice lahko izberete 
vrsto tipkovnice.

"Jezik"
V tem meniju lahko izberete jezik, ki ga bo 
uporabljalo vozilo. Izberite želeni jezik.
O razpoložljivosti funkcije glasovnih ukazov 
za posamezni jezik boste obveščeni.

Na zavihku "Telefon" 7 lahko nastavite na-
slednje možnosti:
– nastavitev glasnosti zvonjenja telefona;
– nastavitev glasnosti telefonskega pogo-

vora.
Na zavihku "Drugo" 8 lahko nastavite nasle-
dnje možnosti:
– nastavitev zvoka pomoči pri parkiranju;
 – vklop/izklop zvoka;
 – izbira vrste zvoka;
 – nastavitev glasnosti zvoka;
– Nastavitev zvočne ravni indikatorja;
– vklop/izklop zvočnih učinkov notranje do-

brodošlice;
– vklop/izklop zvočnih učinkov gumbov.
V pojavnem meniju 9 lahko nastavitve pona-
stavite na privzete.
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"Datum in ura"
V tem meniju lahko nastavite parametre:
– način prikaza;
 – datum;
 – ura (12-urni ali 24-urni prikaz);
 –  analogni ali digitalni prikaz ure;
– samodejna nastavitev;
– nastavitev ure in datuma.
Opomba: priporočljivo je, da ohranite samo-
dejno nastavitev.

V zavihku Wifi 11 lahko uporabite internetno 
povezavo, ki jo zagotavlja zunanja naprava 
(hotspot) v trgovini, restavraciji, stanovanju 
ali telefonu itd.
Pojavni meni 14 uporabite, če želite:
– izbrisati hotspots;
– uporabiti skrito hotspot;
– dostopati do postopka povezovanja.

"Upravljavec naprav"
Ta meni uporabite, če želite konfigurirati raz-
lične povezave za multimedijski sistem:
– »Bluetooth®« 10;
– »Wifi« 11;
– "Storitve" 12;
– »Skupna raba podatkov« 13.
Na zavihku "Bluetooth®" 10 lahko svoj tele-
fon seznanite z multimedijskim sistemom. Za 
več informacij glejte razdelek "Seznanitev in 
preklic seznanitve telefona".
Opomba: seznam nastavitev se lahko razli-
kuje glede na opremo.

10 11 12 13 11 14

Naprave Naprave

Dodaj novo napravo Dostopna točka 1

Dostopna točka 2

Dostopna točka 3

Dostopna točka 4

phone 6 Nathalie

Elodie

Nicolas

Datum in ura

Oblika zapisa datuma

Samodejna nastavitev

Dat.
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Izberite eno od naprav s povezavo Wifi , da 
konfigurirate povezavo.
Ko se prvič povezujete z multimedijskim sis-
temom, boste potrebovali geslo.
V pojavnem meniju 15 lahko izbrišete dosto-
pne točke.

Pojavni meni 16 uporabite, če želite:
– konfigurirati različne povezave za posa-

mezno pooblaščeno napravo;
– dostopiti do pomoči za podvajanje pame-

tnega telefona;
– izbrisati odobreno napravo;
– izbrisati vse odobrene naprave.

Dostopna točka 1

Povezava

Signal

Tip povezave

Vrsta zaščite

IP naslov

Trusted devices

Trusted devices 1

Avtentifikacija naprave

Trusted devices 2

Trusted devices 3

Trusted devices 4

15 16
Novo napravo lahko odobrite tako, da s te-
lefonom optično preberete kodo QR Code 
sistema.

Trusted devices

Please scan the QRCode with a device to trust it.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.Kadar uporabljate funkcija dostopne točke, lahko prenos mobilnih podatkov, ki so potrebni 

za njeno delovanje, povzroči dodatne stroške, ki niso vključeni v telefonsko naročnino.
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Na zavihku "Storitve" 18 lahko konfigurirate 
možnost "Upravljavec naprav" 17 in dosto-
pite do vodnika.
Telefon povežite z multimedijskim sistemom. 
Prepričajte se, da je opremljen s funkcijo 
"Android Auto™", "Yandex.Auto™" ali sto-
ritvijo "CarPlay™", ki je združljiva z vašim 
multimedijskim sistemom. Če želite več in-
formacij, glejte razdelek "Priklop, odklop te-
lefona".
Opomba: seznam nastavitev se lahko razli-
kuje glede na opremo.

Ko aplikacija "Android Auto™", "Yandex.
Auto™" ali storitev "CarPlay™" deluje 
skupaj z multimedijskim sistemom, lahko z 
gumbom za glasovno prepoznavanje 20 v 
vašem vozilu glasovno upravljate nekatere 
funkcije pametnega telefona. Za več infor-
macij glede poglavje "Uporaba glasovnega 
prepoznavanja".

18

20

S funkcijo "Upravljavec naprav" 17 lahko iz-
berete telefon, ki ga želite samodejno pove-
zati s funkcijo podvajanja pametnega tele-
fona.
V pojavnem meniju 19 lahko izbrišete na-
prave.

17

19

Naprave Upravljavec naprav

Navodila za vgradnjo pametnega telefona

Upravljavec naprav Telefon Elodie

Telefon Nicolas

Telefon 6

Telefon 01

Telefon 02

Bluetooth StoritveWifi Data
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Na zavihku "Data" 21 si lahko ogledate na-
slednje podatke: 
– operater, ki je odgovoren za povezljivost 

z vašim vozilom;
– stanje povezave in podrobnosti o njej;
– skupna raba podatkov.

Stanje in podatki o povezavi vas obveščajo 
o stanju, ravni sprejema 22 in ID-ju sistema.

21

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

Data Network status

Skupna raba podatkov

Bluetooth StoritveWifi Data

Network status

Status

Network type

MCC/MNC

IMEI

TCU

20156

1645555365655

(0x021562465FF)

Connectivity service

OFF ON

Raven sprejema in stanje skupne rabe po-
datkov sta prikazana na ikoni 22:
– skupna raba podatkov je vklopljena 23;
– skupna raba podatkov je izklopljena. 

Raven sprejema 24;
– Vozila brez povezave ali zunaj območja z 

zagotovljeno pokritostjo z omrežjem 25.

22

22

Network status

23 2524

Network type

MCC/MNC

TCU

20156
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»Uporabniški profil»
V tem meniju lahko izberete uporabniški 
profil za sistem.
Izberite želeni uporabniški profil.
Funkcije, povezane z uporabniškim pro-
filom
Naslednji parametri se zabeležijo v uporab-
niški profil:
– jezik sistema;
– enota razdalje (če je na voljo);
– konfiguracija začetne strani;
– nastavitve prikazovalnika;
– Nastavitve MULTI-SENSE;

– nastavitve prostorske osvetlitve;
– nastavitev položaja voznikovega sedeža;
– nastavitve zunanjega vzvratnega ogle-

dala.
– nastavitve masaže;
– prednastavitve;
– nastavitve radia;
– nastavitve navigacije;
– zgodovina navigacije;
– priljubljene navigacije;
– nastavitve zasebnosti;
– ...

Profil GUEST
Profil GUEST vam omogoča dostop do funk-
cij v glavnem meniju.
Do zavihka »Uredi« 27 ni mogoče dostopati 
iz tega profila. Profil GUEST se ponastavi, 
ko se sistem ponovno zažene, nastavitve pa 
se ne shranijo.
Pojavni meni 28 uporabite, če želite:
– ponastaviti profil;
– ...

»Začetna stran»
Ta meni uporabite, če želite konfigurirati za-
četne strani multimedijskega sistema.
Prikaze začetne strani lahko spremenite z 
dodajanjem pripomočkov in premikanjem 
menijev. Za več informacij o konfiguraciji 
začetne strani glejte poglavje "Dodajanje in 
upravljanje pripomočkov".
Pojavni meni 26 uporabite, če želite:
– odstraniti pripomočke;
– ponastaviti za obnovitev privzete konfigu-

racije.

Izbriši Uporabniški profili

Uredi
Navigacija

Vse Velik Srednje Majhen

Navigacija Navigacija Navigacija

26 27 28
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Prepoznavanje uporabniškega profila
V zavihku »Uredi« 27, »Splošno« 33 priti-
snite gumb »Prijava« 31, da shranite svoje 
nastavitve.
Ko vnesete svoje poverilnice, se vaše na-
stavitve profila shranijo za vaš račun "MY 
RENAULT". Račun lahko nato uporabite za 
nalaganje nastavitev vašega vozila in na-
stavitev multimedijskega sistema v drugem 
vozilu Renault.
Opomba: po vzpostavitvi povezave se na 
vaši sliki profila prikaže ikona Renault.

Opomba: če trikrat zapored vnesete na-
pačno kodo, bo multimedijski sistem blokiral 
vaš profil za 1 minuto. Na voljo imate deset 
poskusov, nato bo profil popolnoma blokiran.
Za več informacij o ustvarjanju računa glejte 
razdelek "MY RENAULT".
Če povezanega profila ne uporabljate več 
kot 30 dni, bo sistem zahteval, da se iden-
tificirate. Uporabniškega imena ni mogoče 
spremeniti.
Na pojavnem meniju lahko izberete uporabo 
drugega računa in izbrišete shranjeni profil.
Spreminjanje fotografije v uporabniškem 
profilu
Na zavihku »Splošno« 33 pritisnite »Uredi 
sliko« 30, da izberete sliko iz multimedij-
skega sistema ali zunanjega pomnilnika po-
datkov (ključek USB). Za več informacij o 
prikazu slik glejte razdelek »Fotografija«.

33 32

NASTAVITVE SISTEMA (10/10)

30

31

Uporabniški profili

Prijava

Uredi sliko

Sprememba imena

Splošno Nastavitve

Spreminjanje imena uporabniškega pro-
fila
V zavihku »Splošno« 33, pritisnite gumb 
»Sprememba imena« 29, če želite preime-
novati profil.
Pojavni meni 32 uporabite, če želite:
– zakleniti/odkleniti profil;
– spremeniti kodo za zaklep;
– podvojiti profil;
– izbrisati vse nastavitve, shranjene z dolo-

čenim profilom;
– posodobiti profil;
– ...
Opomba: če trikrat zapored vnesete na-
pačno kodo, bo multimedijski sistem blokiral 
vaš profil za 1 minuto. Na voljo imate deset 
poskusov, nato bo profil popolnoma blokiran.

Zaradi varnosti vam svetujemo, 
da vse te nastavitve opravite 
pri zaustavljenem vozilu.

29
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»Predlogi & 
napotki«

Ta meni uporabite za prikaz predlogov in ob-
vestil med vožnjo.
Vsako obvestilo vas obvešča o dogodkih na 
podlagi naslednjih kategorij:
– »Predlogi & napotki«;
– »Navigacija«;
– »Multimedijski sistem«;
– »Telefon«;
– »Vozilo«;
– »Aplikacije«;
– »Sistem«;
– »Drugo«.

Prejmete lahko dve vrsti informacij:
– predlog 2: informacije, ki lahko zahtevajo 

vaše ukrepanje;
– obvestilo 3: osnovne informacije.
Pojavni meni 4 uporabite, če želite:
– vklopiti/izklopiti obvestila glede na katego-

rijo;
– izbrisati obvestila.

Za dostop do seznama prejetih obvestil priti-
snite meni »Predlogi & napotki« 1.
V območju obvestil je prikazano trenutno 
število obvestil.

1

4

Zaradi varnosti vam svetujemo, da vse 
te nastavitve opravite pri zaustavljenem 
vozilu.

Meni

Predlog 1

Predlogi & napotki

Predlog 2

Obvestilo 1

Predlog 3

Elodie

3

2



7.15

Za dostop do podrobnosti izberite enega od 
predlogov 2:
– poenostavljen opis 5;
– slika 6, povezana s predlogom: npr. 

promet, sistem, vozilo, telefon;
– priporočeno dejanje, 8 ki ga je treba ustre-

zno izvesti.
V pojavnem meniju 7 lahko predlog izbri-
šete.

OBVESTILA (2/2)

65

8 7

6

7

8

5
Predlog 1

Predlog 1

Kratek opis
Kratek opis

Vizualna povra-
tna informacija

Vizualna povra-
tna informacija

XXXXXXXXX
XXXXXXXXX



7.16

MOTNJE DELOVANJA (1/3)

Sistem

Opis Vzroki Rešitve
Ne prikaže se nobena slika. Zaslon je v stanju pripravljenosti. Prepričajte se, da zaslon ni v stanju pripravlje-

nosti.

Ni zvoka. Glasnost je najmanjša ali začasno preki-
njena.

Povečajte glasnost ali deaktivirajte začasno 
prekinitev.

Levi, desni, sprednji ali zadnji zvočnik ne oddaja 
zvoka.

Nastavitev balance ali fader ni pravilna. Pravilno nastavite balance ali fader zvoka.

Zaslon zamrzne. Sistemski pomnilnik je poln. Znova zaženite sistem z daljšim pritiskom na 
gumb za vklop/izklop multimedijskega sis-
tema (držite pritisnjeno do vnovičnega zagona 
sistema).
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MOTNJE DELOVANJA (2/3)

Navigacija

Opis Vzroki Rešitve

Položaj vozila na zaslonu ne ustreza dejan-
skemu položaju vozila ali pa je kontrolna lučka 
GPS na zaslonu še vedno siva ali rumena.

Oteženo določanje položaja vozila zaradi 
sprejema GPS.

Premikajte vozilo, dokler ne dosežete do-
brega sprejema signalov GPS.

Podatki na zaslonu ne ustrezajo realnemu 
stanju.

Zemljevid je zastarel. Prenesite posodobitve prek www.myrenault.
com.

Prometne informacije se ne pojavijo na za-
slonu.

Vodenje ni vključeno. Preverite, ali je vodenje vključeno. Izberite cilj 
in začnite vodenje.

Nekatere rubrike menija niso na voljo. Med posameznimi procesi upravljanja, ki se 
izvajajo, nekatere rubrike niso na voljo.

Glasovno vodenje ni na voljo. Navigacijski sistem ne upošteva križišča.
Glasovno vodenje ali vodenje je izključeno.

Povečajte glasnost. Preverite, ali je glasovno 
vodenje vključeno. Preverite, ali je vodenje 
vključeno.

Glasovno vodenje ne ustreza realnemu stanju. Dejanski pogoji vožnje lahko vplivajo na pot 
in vodenje lahko postane netočno.

Vozite glede na dejanske razmere.

Predlagani potovalni načrt se ne začne ali se 
ne zaključi v želenem cilju.

Sistem ne prepozna cilja. Vnesite cesto v bližini želenega cilja.

Sistem samodejno izračuna obvoz. Na izračun načrta poti vplivajo nepriporočljiva 
območja ali ovire v prometu.

Izključite funkcijo »Obvoz« v meniju prome-
tnih nastavitev.
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Telefon
Opis Vzroki Rešitve

Zvok in zvonjenje nista slišna. Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Glasnost je najmanjša ali začasno preki-
njena.

Preverite, ali je prenosni telefon povezan s sis-
temom. Povečajte glasnost ali deaktivirajte za-
časno prekinitev.

Klicanje ni mogoče. Prenosni telefon ni povezan s sistemom.
Aktivirano je zaklepanje tipkovnice telefona.

Preverite, ali je prenosni telefon povezan s siste-
mom. Odklenite tipkovnico telefona.

Podvajanje CarPlay ali Android Auto ne 
deluje.

Telefon ni povezan ali pa ni združljiv s sis-
temom.

Preverite združljivost telefona s temi aplikaci-
jami. Preverite, ali je telefon pravilno povezan s 
sistemom.

Glasovno prepoznavanje

Opis Vzroki Rešitve

Sistem ne prepozna izrečenega glasovnega 
ukaza.

Izrečeni glasovni ukaz ni prepoznan.
Čas za govorjenje je potekel.
Zvočni ukaz moti hrupno okolje.

Preverite, ali glasovni ukaz obstaja (glejte po-
glavje »Uporaba glasovnega upravljanja«). 
Govorite v času za govorjenje.
Govorite v tihem okolju.

MOTNJE DELOVANJA (3/3)
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